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Sicherheit und Ergonomie
: Sicherheit und
KapltEI 1 Ergonomie

INHALTSVERZEICHNIS FUR DIESES KAPITEL

Sicherheitsempfehlungen UNA WarNUNGEN............oiiii ittt s te e e te e e sne e 1-2

SICREINEITSMEIKIMAIE ...ttt st r ettt et e teere et e saeemeeseesreeneentesneeneenee e 1-6

ErgonomisSChe IMEIKIMAIE ..........coiiiiiiiee ettt bbbttt bbb s 1-6

WWEITEIE IMBIKIMAIE. ... ettt et b et e bt et e st b e e n e e s bt e b et e e b e sbees e e beaneeneesbeeneeneeenes 1-6
HINWEIS

Der Hersteller tUbernimmt keine Haftung fir unautorisierte
Anderungen in Bedienungsabldufen oder fiir unautorisierte
Anderungen oder Modifikationen an der Konstruktion der Maschine
oder der in der Fabrik installierten Sicherheitsausriistung,
unabhéngig davon ob diese Anderungen vom Eigentiimer dieser
Ausristung, seinem Bedienungspersonal oder Serviceanbietern
veranlasst wurden, ohne ausdriickliche vorherige Genehmigung durch
Bettcher Industries, Inc.
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Sicherheit und Ergonomie

Sicherheitsempfehlungen und Warnungen

Whizard® AirMax Trimmer werden fiir das Entfernen von Fett und Gewebe, das Freilegen von magerem
Fleisch von Knochen und als universelle Schneidewerkzeuge in der Fleischindustrie verwendet. Jede
andere Anwendung als die, wofir die Whizard® Trimmer ausgelegt und hergestellt worden sind, kann
schwere Verletzungen zur Folge haben.

A WARNUNG A

DER HERSTELLER UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR
UNZULASSIGE KONSTRUKTIONSANDERUNGEN,
MODIFIKATIONEN ODER DEN GEBRAUCH VON TEILEN, DIE NICHT
VOM HERSTELLER GELIEFERT WURDEN
ODER
FUR DEN GEBRAUCH VON TEILEN, DIE NICHT FUR DIESES
SPEZIFISCHE MODELL AUSGELEGT SIND, EINSCHLIESSLICH
ANDERUNGEN IN DEN BEDIENUNGSABLAUFEN DURCH DEN
EIGENTUMER ODER SEIN BEDIENUNGSPERSONAL.

DER GEBRAUCH VON ANDEREN TEILEN ALS DENEN, DIE IN DER
TEILELISTE FUR DIESES SPEZIFISCHE MODELL AUFGELISTET
SIND, KANN DIE KLINGE BLOCKIEREN UND GEFAHRLICHE
BETRIEBSBEDINGUNGEN VERURSACHEN.

A A WARNUNG A @"

SCHARFE KLINGEN - VERLETZUNGSGEFAHR!
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Sicherheit und Ergonomie

Sicherheitsempfehlungen und Warnungen (Forts.)

Whizard® AirMax Trimmer sind fiir den hochstméglichen Sicherheitsgrad ausgelegt. Der Trimmer
enthalt scharfe Messerklinge. Dieses Werkzeug mit der gleichen Vorsicht wie andere scharfe
Gegenstande verwenden. Insbesondere die folgenden Sicherheitsempfehlungen lesen und anwenden:

Warnhinweise kennzeichnen Bedingungen, die schwere Verletzungen des Bedieners hervorrufen
konnen.

Vorsichthinweise kennzeichnen Bedingungen, die flr die Bedienung , die Pflege und Wartung der
Maschine von Bedeutung sind.

A A WARNUNG A @"

SCHARFE KLINGEN KONNEN SCHNITTWUNDEN VERURSACHEN!

ZUM RICHTIGEN SCHUTZ DER HANDE MUSS EIN
SCHUTZHANDSCHUH BEIM GEBRAUCH DIESES GERATS UND
BEIM UMGANG MIT DEN KLINGEN GETRAGEN WERDEN.
METALLENE NETZHANDSCHUHE WERDEN FUR DIE HAND
EMPFOHLEN, DIE DAS MESSER NICHT HALT.

A A WARNUNG A @"

HANDE VON SCHNEIDENDEN KLINGEN FERN HALTEN!

A A WARNUNG A @"

SOLLTE DIESES GERAT ZU IRGENDEINER ZEIT NICHT NORMAL
ARBEITEN ODER ERKENNBARE LEISTUNGSANDERUNGEN
AUFWEISEN, MUSS ES SOFORT ABGESCHALTET, VON DER

DRUCKLUFTVERSORGUNG ABGETRENNT UND MIT DER
AUFSCHRIFT "GEFAHR" GEKENNZEICHNET WERDEN, BIS
ENTSPRECHENDE REPARATUREN AUSGEFUHRT WORDEN SIND
UND DAS GERAT WIEDER NORMAL ARBEITET.
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Sicherheit und Ergonomie

Sicherheitsempfehlungen und Warnungen (Forts.)

A WARNUNG A

HORVERLUST KANN AUFTRETEN!
IMMER MIT ANGESCHLOSSENEM SCHLAUCH UND
SCHALLDAMPFER ARBEITEN.

A A WARNUNG A @"

SCHARFE KLINGEN - VERLETZUNGSGEFAHR!
IMMER DIE DRUCKLUFTVERSORGUNG VOR DEM WARTEN DES
GERATS ABTRENNEN.

A WARNUNG A

EIN LANGER ODER WIEDERHOLTER GEBRAUCH VON STARK
SCHWINGENDEN, MOTORISIERTEN WERKZEUGEN WIRD FUR
BESTIMMTE STORUNGEN IN DER HAND, DEM HANDGELENK UND
DES VORDERARMS BEI DAFUR ANFALLIGE PERSONEN MIT
VERANTWORTLICH GEMACHT. SOLLTEN STARKE SCHWINGUNGEN
AUFTRETEN, KANN DAS EIN ZEICHEN FUR VERSCHLISSENE TEILE
SEIN, DIE AUSGETAUSCHT WERDEN MUSSEN.
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Sicherheit und Ergonomie

Sicherheitsempfehlungen und Warnungen (Forts.)

A WARNUNG A

SOLLTE IHR TRIMMER UNGEWOHNLICHE SCHWINGUNGEN
ENTWICKELN, ERST DAMIT WEITERARBEITEN, WENN DIE
ENTSPRECHENDEN KORREKTURMASSNAHMEN DURCHGEFUHRT
WURDEN, WIE IN KAPITEL FEHLERSUCHE DIESER
BETRIEBSANLEITUNG BESCHRIEBEN.

VORSICHT

NUR ERSATZTEILE VON BETTCHER INDUSTRIES, INC. VERWENDEN.
DURCH DIE VERWENDUNG VON ERSATZTEILE VON ANDEREN HERSTELLERN
VERFALLT DIE GARANTIE. VERLETZUNGEN DER BEDIENER UND SCHADEN AM
GERAT KONNEN DIE FOLGE SEIN.
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Sicherheit und Ergonomie

Sicherheitsmerkmale

Zweihandiges Starten verhindert, dass das Gerat versehentlich gestartet wird.

Die Druckluftversorgung ist vom Motor abgetrennt, wenn der Betatigungshebel nicht eingerastet ist.

Ergonomische Merkmale

Griffe - Die Griffe sind fir richtigen, komfortablen Sitz in kleiner und groRRer Ausfiihrung erhéltlich.
Die Verwendung der richtigen GriffgroRe passend zur Hand des Benutzers ist ein wichtiger Schritt zur
Senkung einiger Risikofaktoren in Verbindung mit einem moglichen Muskel-, Nerven- und
Gliedertrauma.

Rechts- und Linksh&nder - Die Whizard® AirMax Trimmer sind als Ausfiihrungen fiir Rechts- und
Linkshé&nder erhéltlich.

Daumenstitze (Option) - Eine verstellbare Daumenstiitze ist erhaltlich, um einen richtigen und
komfortablen Sitz sicherzustellen und eine zusatzliche Kontrolle und Stabilitat des Werkzeugs wéhrend
des Gebrauchs zu bieten.

Weitere Merkmale

Die Schlauchgruppe ist fiir einfachere Trimmerdrehung und groReren Bedienerkomfort schwenkbar.

Der Schlauch ist fir groRere Bedienermobilitat 3,05 m (zehn FuR) lang.
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Vorgesehener Verwendungszweck

. Vorgesehener
KapltEI 2 Verwendungszweck

INHALTSVERZEICHNIS FUR DIESES KAPITEL

T o) {0l a1 T=T TR N a1V T oo [N g o USSP 2-2
MOAEI 350 / BB0.... .o iieeieieiie et e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e aaaaeeaerraa——— 2-2
1Y/ ToTo =] |G 72 O PP 2-2
1Y ToTo (=TI 722 PP 2-3
1Yo L1 T 0O P 2-3
1Yo LT T 01 PR 2-3
1Yo LT T O PSR 2-3
MOAEI 850 / 1850.... it e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaaan 2-4
Modell 880-B / 1880 mit einstellbarem Tiefenmald ...........cccooeiviiiiiiiiiii e, 2-4
Modell 880-S mit einstellbarem Tiefenmall ... 2-4
1Y/ To L1 000 USSR 2-5
1Y/ L 100 USRS 2-5
Modell 1400 mit einstellbarem Tiefenmal3..............cccoooieiiiiiiiiiiiii e 2-5
Modell 1500 mit einstellbarem Tiefenmall............coooiiiiiiiii e 2-6
MOAEI 1930 / 1940 .. oo e e e e e e et e e e e e e e e e e aa e e e e e e e e aaraa 2-6
Modell 1932 mit einstellbarem Tiefenmall............coooriiiiiiii e 2-6
Modell 1933 mit einstellbarem Tiefenmall............coooriiiiiiii e 2-6
Modell 1942 mit einstellbarem Tiefenmal3...............cooiiiiiiiiiiiiii e 2-6
Modell 1943 mit einstellbarem Tiefenmal3..............cccoooeiiiiiiiiiiii e 2-6
MOdell TRIMVACS® LBAMX ...ttt et et e et ee et ettt e et ee e e e 2-7
MOl TRIMVAC® ABAMX ...ttt ettt et ettt ee e ee e e e e 2-7
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Vorgesehener Verwendungszweck

Empfohlene Anwendung

Whizard® AirMax Trimmer sind fiir verschiedene empfohlene Anwendungen ausgelegt. Sicherstellen,
dass das richtige Werkzeug fir Ihre spezifische Anwendung verwendet wird. Die folgende
Empfehlungsliste erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit, sondern dient nur als Ratgeber. Weitere
Anwendungen sind maoglich.

Modell 350/ 360

RIND SCHWEIN GEFLUGEL

« Knorpel entfernen « Lendenkotlettknochen « Truthahnbrust

« Leber ausbluten « Knochen trimmen « Truthahnhalse

« Knochen trimmen « Leber ausbluten / Gallenblasen « Hahnchenriicken
« Gedarm ausnehmen entfernen o Truthahnkeule

o Truthahnbrustkorb
o Fettdriisen

Modell 620
KESSELFLEISCH/ GEFLUGEL KESSELFLEISCH/INNEREIEN
INNEREIEN VOM RIND VOM SCHWEIN
« Mageres Fleisch vom Kopf « Mageres Fleisch vom « Augenlider entfernen
entfernen Truthahnrumpf entfernen « Stichwunden reinigen
« Blutadern der Leber o Mageres Fleisch vom o Trommelfell entfernen
entfernen Truthahnhals entfernen « Mageres Fleisch vom Kopf
« Fettdrisen entfernen entfernen
« Leber ausbluten / Gallenblasen
entfernen
AUSBEINEN DES RINDFLEISCHS/VERARBEITUNG ZERLEGEN DER
SCHWEINESEITE
« Mageres Fleisch vom Knochen entfernen: « Nackenwirbel trimmen
- Nackenwirbel - Atlas « Mageres Fleisch vom Knochen
- Riickenknochen von der Fehlrippe oder Hochrippe entfernen
- Beckenknochen « Schwanze entfernen
- Brustkorb
- Schulterblatter
- Federknochen
2.2 Vorgesehener Verwendungszweck Handbuch 184154

Whizard® AirMax Bedienungsanleitung und Ersatzteilliste ~ 10.08.2009



Vorgesehener Verwendungszweck

BETTCHER
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Empfohlene Anwendung (Forts.)

Modell 625

RIND
« Zuschnitte verbessern

Modell 500

GEFLUGEL

« Truthahnkeulengelenke

INDUSTRIE
« Schaumindustrie

Modell 505

GEFLUGEL
« Truthahnkeulen trimmen

Modell 750

ZERLEGEN DER
SCHWEINESEITE

« Zwerchfell entfernen

« Schulterknochen entfernen

GEFLUGEL

« Truthahnkeulenfett trimmen
« Truthahnhaut trimmen

KESSELFLEISCH

« Schweineschnauzen trimmen
« Schweineluftrohren trimmen
« Schweinekopfe trimmen

SCHWEIN

« Schweinelendenfett trimmen
o Zuschnitte verbessern

ZERLEGEN DER

SCHWEINESEITE

« Mageres Fleisch von
Nackenwirbeln schwerer
Mastschweine entfernen

« Schweineschwanze von
schweren Mastschweinen
entfernen

« 99 % des Schultermuskels vom
Bauch entfernen

« Schweinefilets entfernen

AUSBEINEN DES RINDFLEISCHS/VERARBEITUNG

« Mageres Fleisch vom Fett bei der Verarbeitung trennen

KESSELFLEISCH

« Backenfleisch entfernen

« Blutgerinnsel von den Wammen

entfernen

SCHAUMINDUSTRIE

« Defekte entfernen
« Austriebbeschneidung

Handbuch 184154
10.08.2009
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Vorgesehener Verwendungszweck

Empfohlene Anwendung (Forts.)

Modell 850/ 1850

KESSELFLEISCH SCHINKENVERARBEITUNG RIND
o Flaumfett entfernen « Fett am Schinken entfernen o Magerfleisch von Fett trennen
(aulen) « Magerfleisch der Hohen Rippe
« Fett am Schinken entfernen trimmen
(innen) « Rinderkutteln trimmen
GEFLUGEL « Fett an Schweinelende und
« Fett an der Truthahnhaut Schweinekotelett entfernen
entfernen « Unansehnliches Fleisch
« Fett an der Truthahnkeule entfernen
entfernen

Modell 880-B / 1880 mit einstellbarem Tiefenmall

RIND AUSBEINEN/BEARBEITEN
« Schmutz und Haare entfernen
- Schlachtflache
- Vor dem Verladen
- Nach Erhalt
- Vor dem Bearbeiten
« Abschliefend nach Erstfettformschneiden trimmen

Modell 880-S mit einstellbarem Tiefenmalfl

SCHWEIN GEFLUGEL RIND

« Haut- und Haarreste entfernen e« Fett an der Truthahnkeule « Zwerchfell und diinne

« Schweinelende, -koteletts und entfernen Fettschichten von Oberschale,
kanadischen Schinken Unterschale, Brust, gewdrfelten
trimmen Steakstlicken entfernen

« Fett an der inneren und
auleren Keule entfernen

2-4 Vorgesehener Verwendungszweck Handbuch 184154
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BETTCHER
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Empfohlene Anwendung (Forts.)

Modell 1000

ZERLEGEN DER SCHWEINESEITE
« Fett am Schinken, an der Schulter und am
Nacken entfernen
« Magerfleisch entfernen von:
- Schulterblatt Oberseite
- Rickenspeck
- Vorderes Rippenstiick des Bauchs
- FuRknochen
« Dicke Rippe
« Bauch (Muskelfasern - Bauchlappen)
« Schulter trimmen (ausbeinen)

Modell 1300

KESSELFLEISCH

SCHLACHTFLEISCH (RIND)

AUSBEINEN DES

« Fett innen und aufen an heilRem Rindfleisch
entfernen
« Nierenfett, Herzfett, Huftfett und Dinnungsfett

AUSBEINEN DES

RINDFLEISCHS/VERARBEITUNG SCHINKEN
« Penisstrang entfernen « Erstfettformschneiden: o AuRenfett des Schinkens
« AuBenfett entfernen - Filet/Lende entfernen
- Lendenendstlicke « Aulenfett der

- Hoch- und Querrippe

Schweineschulter entfernen

o Fett fir Pastrami entfernen

Modell 1400 mit einstellbarem Tiefenmald

SCHWEINEFLEISCHVERARBEITUNG
« Fett entfernen
- ganzer Schinken
- Schulter
- kanadischer Schinken
« Schlag/Hiebspuren entfernen
« Flaumfett ausschaben

RINDFLEISCHVERARBEITUNG
« Haare und Schmutz entfernen
« Fett entfernen
- New York Strips und Lendenendstiicke
- Ober- und Unterschale und Rippenaul3enseite

Handbuch 184154
10.08.2009

Vorgesehener Verwendungszweck
Whizard® AirMax Bedienungsanleitung und Ersatzteilliste



rY] BETTCHER

7 :
'l Industries, Inc.

Vorgesehener Verwendungszweck

Empfohlene Anwendung (Forts.)

Modell 1500 mit einstellbarem Tiefenmalf}

SCHWEINEFLEISCHVERARBEITUNG SCHLACHTFLEISCH (RIND)
« Haarreste am Bauch entfernen « AuBenfett von heilem Rindfleisch entfernen
o Fett entfernen o Haare und Schmutz entfernen

- ganzer Schinken
- Schweinelende und -kotelett
Modell 1930/ 1940

SCHLACHTFLEISCH (RIND)
« Fett von heiRem Rindfleisch entfernen

Modell 1932 mit einstellbarem Tiefenmalf}

RINDFLEISCHVERARBEITUNG
o Fett an Filets/Lende entfernen

Modell 1933 mit einstellbarem Tiefenmalf}

RINDFLEISCHVERARBEITUNG LACHSVERARBEITUNG
« Fett an Filets/Lende entfernen « Schneiden

Modell 1942 mit einstellbarem Tiefenmalf}

RINDFLEISCHVERARBEITUNG
o Fett an Filets/Lende entfernen

Modell 1943 mit einstellbarem Tiefenmal}

RINDFLEISCHVERARBEITUNG LACHSVERARBEITUNG
« Fett an Filets/Lende entfernen « Schneiden
2.6 Vorgesehener Verwendungszweck Handbuch 184154
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Empfohlene Anwendung (Forts.)

Modell TRIMVAC® 18AMX

RIND- und SCHWEINESCHLACHTUNG
o Wirbelsaule entfernen

Modell TRIMVAC® 45AMX

RIND- und SCHWEINESCHLACHTUNG
« Fett entfernen (innen)

Lachs- und WeiRfischverarbeitung
« Rahmen schaben

Késeverarbeitung
« Entfernung von Schimmel

Handbuch 184154 Vorgesehener Verwendungszweck
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Auspacken und Installieren
. Auspacken und
KapltEI 3 Installieren

INHALTSVERZEICHNIS FUR DIESES KAPITEL

SHCNEINEIT ZUBIST ...ttt bbb bbbt e Rt b bbbt e e st e bt bbb e b et e 3-2
IIm Gerét enthalten - (kleine Whizard® AirMax-WerkzZeUGE) ..............oveeveveerriernenieneisieseeseseessessesseseesessessesnenees 3-2
Modelle: 350, 360, 620, 625, 500, 505......ccciiiiiiiiiiie e 3-2
Im Gerét enthalten - (groBe Whizard® AirMaXx-WErKZEUGE) ............ov.vveevreeerseeeeeeeeeeseeseeseeseseeeesees s 3-3
Modelle: 750, 850, 880-B, 880-S, 1850, 1880, 1000, 1300, 1400, 1500, 1930, 1932, 1933,
R TRt I 7 e R P 3-3
Im Gerét enthalten - (TRIMVACP-WEIKZEUGE) ........ovevieieeeeeeeeeeeseeeeeeeeeesees s esee e ss s 3-4
Modelle: TRIMVAC® 18AMX uUNd TRIMVAC® 45AMX .......cvoueeeeeeeeeeeeeeeeee oo, 3-4
L v L] 11T o SRRSO 3-6
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Auspacken und Installieren

Sicherheit zuerst

A A WARNUNG A @"

SCHARFE KLINGEN KONNEN SCHNITTWUNDEN VERURSACHEN!
DIE WHizARD® TRIMMER VORSICHTIG AUSPACKEN.

llm Gerat enthalten - (kleine Whizard® AirMax-Werkzeuge)
Modelle: 350, 360, 620, 625, 500, 505

Teilenummer Beschreibung

173226 Bausatz Filter, Regler, Oler

100655 Spezialstein

100641 Spezialstahl

103603 | 568 ml Ol (1 Pint)

113326 Fettspritze fur Planetengetriebe (Nadelduse)

184134 Schraubenschlissel

184128 Innensechskantschliissel

184282 113,40 g (4 0z.) Tube Max-Z-Lube

nur 1 der folgenden Positionen:

143631 396,89 g (14 oz.) Patrone Whizard® Spezialschmierfett

100608 226,80 g (8 0z.) Tube Whizard® Spezialschmierfett

3-2 Auspacken und Installieren Handbuch 184154
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Auspacken und Installieren

BETTCHER
Industries, Inc.

Im Gerét enthalten - (groRBe Whizard® AirMax-Werkzeuge)
Modelle: 750, 850, 880-B, 880-S, 1850, 1880, 1000, 1300, 1400,

1500, 1930, 1932, 1933, 1940, 1942, 1943

Teilenummer Beschreibung

173226 Bausatz Filter, Regler, Oler

100660 Spezialstein

100642 Spezialstahl

103603 | 568 ml Ol (1 Pint)

113326 Fettspritze fur Planetengetriebe (Nadelduse)

184134 Schraubenschlissel

184128 Innensechskantschliissel

184282 113,40 g (4 0z.) Tube Max-Z-Lube

nur 1 der folgenden Positionen:

143631 396,89 g (14 oz.) Patrone Whizard® Spezialschmierfett

100608 226,80 g (8 0z.) Tube Whizard® Spezialschmierfett

Handbuch 184154 Auspacken und Installieren
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Auspacken und Installieren

Im Gerat enthalten - (TRIMVAC®-Werkzeuge)

Modelle: TRIMVAC® 18AMX und TRIMVAC® 45AMX

Teilenummer Beschreibung
113326 Fettspritze fir Planetengetriebe (Nadeldise)
184134 Schraubenschlissel
184128 Innensechkantschlissel
184325 Innensechskantschlissel -3/32 Zoll
184437 Innensechskantschlissel -9/64 Zoll
184282 113,40 g (4 0z.) Tube Max-Z-Lube
3-4 Auspacken und Installieren Handbuch 184154
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Auspacken und Installieren

DIESE SEITE IST ABSICHTLICH FREI GELASSEN
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Auspacken und Installieren

Installation

Die Arbeitsflache sollte fur jeden Benutzer so ausgelegt sein, dass er sich wahrend der Arbeit natrlich
und frei bewegen kann. Eine Bewegung zur Seite hin ist mit dem Whizard® AirMax Trimmer besser als
eine Streckbewegung. Lange, ausgreifende Bewegungen und hohe Muskelverspannung sollten, wenn
maoglich, vermieden werden. Auch eine angemessene Arbeitshéhe ist zum Vermeiden von tberméaligen
Schulter- und Rickendehnungen notwendig.

Druckluftversorgung

Eine saubere, trockene, geschmierte Druckluftversorgung ist fir den richtigen Betrieb ausschlaggebend.
Die Einheit Filter, Regler und Oler, die mit dem vollstandigen Whizard® AirMax geliefert wird, muss
waagrecht am Druckluftauslass angebracht werden, und zwar so, dass sie einfach zum Ablassen der
Filterwanne und zum Auffillen des Olers erreicht werden kann. Die Filterwanne muss taglich
abgelassen und der Oler taglich aufgefiillt werden.

WICHTIG: Sicherstellen, dass die Druckluftversorgung bei konstant 6,2 bar (90 psi) und die
Druckluftmenge bei mindestens 396 I/min (14 ft*/min) pro Gerét ist.

Versorgungsleitung:

® Ein5cmx 15 cm (2 Zoll x 6 Zoll) Rohr fiir die Druckluftversorgung verwenden.

® Alle Druckluftabfallanschliisse missen mit der oberen Hauptdruckluftversorgungsleitung
verbunden sein, damit keine Feuchtigkeit und kein Schmutz den Motor erreichen kann.

® Druckluftabfallanschliisse miissen mindestens:
« 2cm (3/4 Zoll) Rohr fur ein (1) Werkzeug,
o 2,5cm (1 Zoll) Rohr fir zwei (2) Werkzeuge,
« 3,2cm (1,25 Zoll) Rohr fiir drei (3) Werkzeuge sein.

® FEine Filter-Regler-Oler-Einheit muss fur jedes Werkzeug verwendet werden. Es drfen nicht
mehrere Werkzeuge uber eine Filter-Regler-Oler-Einheit betrieben werden.

® Alle Druckluftanschliisse missen so nahe an der Arbeitsflache des Bedieners sein, dass kein
Verlangerungsschlauch erforderlich ist.
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Installation (Forts.)
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Bedienungsanweisungen
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Bedienungsanweisungen

Auswahl der verschiedenen Handgriffgrof3en und
Daumenstitzoptionen

Ihr Werkzeug aus der Whizard® AirMax wurde mit einem Abstandsring und einer optionalen
Daumenauflage geliefert. Wenn die diese Daumenauflage verwendet wird, sollte der Daumen des
Benutzers voll unterstiitzt und komfortabel in der Auflage liegen. Die Daumenauflage wurde so
optimiert, dass sie zu den meisten Handen komfortabel passt.

Die Trimmer sind als Ausfuhrungen fir Links- bzw. Rechtshander erhéltlich. Nachdem festgestellt
wurde, ob der Benutzer Links- oder Rechtshander ist, und das entsprechende Trimmermodell gewéhlt
wurde, muss die richtige GriffgroRe gewahlt werden. Die Auswahl der richtigen Griffgrof3e passend zur
Hand des Bedieners ist sehr wichtig. Die Handgriffe sind folgendermalien farbkodiert:

® Graues oder Konigsblau = klein
® Griin =grofR

Hier ein ganz einfaches Verfahren zum Bestimmen der richtigen Griffgrofie:

® SCHRITT 1 - Zwei (2) Messer mit je einer anderen GriffgrofRe zusammenbauen. (Siehe Kapitel
Antriebsaggregat - Anbau und Einstellung)

® SCHRITT 2 - Der Benutzer soll das Messer in die Hand nehmen und normalen Greifdruck wie
wahrend der Arbeit ausiben.

ANMERKUNG

Wenn der Benutzer einen Handschuh tragt, muss dieser Test mit
allen im normalen Betrieb verwendeten Handschuhen durchgefihrt
werden.

Wir raten von der Verwendung von Nitrilhandschuhen bei direktem
Kontakt mit Whizard® AirMax -Handgriffen ab, da diese Handschuhe
nicht rutschfest sind.

Der Benutzer muss den Griff verwenden, der fur ihn am bequemsten ist. Wenn der Benutzer mit der
Griffauswahl nicht zufrieden ist, eine andere Grél3e ausprobieren.

4-2 Bedienungsanweisungen Handbuch 184154
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Antriebsaggregat / Kopfstick - Anbau und Einstellung

Die Whizard® AirMax Trimmer sind so ausgelegt, dass der Kopf des Werkzeugs relativ zum Griff
gedreht werden kann. Auf diese Weise kann das Werkzeug so eingestellt werden, dass das Messer auf

das Produkt ausgerichtet wird und gleichzeitig das Handgelenk des Bedieners in einer komfortablen
Position bleibt.

Die Stellung, die gewahlt wird, hangt von der jeweiligen Arbeitsflache, dem jeweiligen Produkt und
dem jeweiligen Bediener ab. Um die richtige Stellung zu bestimmen, den Benutzer beim Ausprobieren

von verschiedenen Stellungen beobachten. Die Stellung wéhlen, die fiir den Bediener am
komfortabelsten ist.

Hinweis: Es sind Werkzeuge flr Linksh&nder erhéltlich. Linkshandern keine Werkzeuge fur
Rechtshander geben.

A A WARNUNG A @"

SCHARFE KLINGEN - VERLETZUNGSGEFAHR!
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Antriebsaggregat / Kopfstiick - Anbau und Einstellung (Forts.)

! Distanzring

\»

<«— Kkleines Ende

Schritt 1:
® Den Distanzring oder die Daumenstitze
(Option) wahlen.

® \\enn ein Distanzring verwendet wird:
Den Distanzring auf das Gehause
schieben, mit dem kleinen Ende voraus.

«—— Rahmen

e \Wenn eine Daumenstitze (Option) verwendet wird : Die Daumenstutze (Option)
muss gegentiber dem Schmierbehélter angebracht sein.

. Die Kontaktnase der
Daumenstiitze mit einer
Kerbe auf der
Unterseite des Rahmens
ausrichten und die
Daumensttitze auf den
Rahmen schieben.

« Auf dem Rahmen
sind mehrere
Kerben angebracht,
damit die

Daumen-
stiitze

Daumenstitze in der - Kontaktnase
fur den Bediener
komfortabelsten Kerb
Stellung angebracht werden kann. erben

4-4 Bedienungsanweisungen Handbuch 184154

Whizard® AirMax Bedienungsanleitung und Ersatzteilliste  10.08.2009



Bedienungsanweisungen

BETTCHER
Industries, Inc.

Antriebsaggregat / Kopfstiick - Anbau und Einstellung (Forts.)

Schritt 2:

Den Whizard® AirMax -
Rahmen festhalten, den
Stift im Antriebsaggregat
mit einer der Kerben am
Rahmen ausrichten.

Auf dem Rahmen sind Rahmen

mehrere Kerben
angebracht, damit das
Kopfstuck in der fur den
Bediener komfortabelsten
Stellung angebracht
werden kann.

Fur die erste
Einstellungsposition muss
die kurze Kerbe am
Antriebsaggregat nach
oben zeigen. Siehe
Abbildung rechts.

Schritt 3:

Die Befestigungsschraube im
Rahmen einstecken.

Die Befestigungsschraube
mithilfe des mitgelieferten
Sechskantschraubenschliissels
FEST anziehen.

ANMERKUNG: Empfohlenes
Anziehdrehmoment 13 - 16 Nm
(115 - 140 Ib-in).

Kerben Antriebs-
aggregat

Innensechs-
kantschlissel

Befestigungs
schraube

Handbuch 184154
10.08.2009
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Antriebsaggregat / Kopfstiick - Anbau und Einstellung (Forts.)

Schritt 4: Das Antriebswellen-
Anschlussstiick installieren

® Das Antriebswellen-Anschlussstiick
einstecken und sein quadratisches
Ende mit dem quadratischen Loch im
Antriebsaggregat ausrichten.

® Das Antriebswellen-Anschlussstiick g Wz
muss quasi von selbst in das Loch ri .‘
fallen. >

® Der Ruckhaltering sitzt )|
blindig an der /

Befestlgu_ngss_chraube, Antriebswellen  giicynaltering
wenn es richtig Anschlussstiick

ausgerichtet ist.

Schritt 5: Lager installieren

® Das Handstucklager in die
Rahmenbohrung schieben und
blindig mit der Flachseite des
Rahmens ausrichten.

® Das Lager muss sich ohne weiteres
einsetzen lassen. Es darf nicht
gedriickt werden.

® Das Lager nicht in den Rahmen
zwingen. Wenn sich das Lager
nicht einfach einsetzen lasst, den
Rahmen und das Lager auf
Beschadigung oder Ablagerungen
uberprifen.

v );— Rahmen
Lager-
flache Rahmen-
flache
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Antriebsaggregat / Kopfstiick - Anbau und Einstellung (Forts.)

Schritt 6: Ritzel installieren

® Das Ritzel in der Lagerbohrung einsetzen.

® Das Ritzel muss sich ohne weiteres
einsetzen lassen. Es darf nicht gedriickt
werden.

® Das Ritzel nicht in das Lager zwingen.
Wenn sich das Ritzel nicht einfach
einsetzen l&sst, das Lager und das Ritzel
auf Beschédigung oder Ablagerungen
uberprufen.

® Das Ritzel muss blindig am Lager sitzen.
Wenn nicht, das Ritzel drehen, bis es
blindig mit dem Lager ist.

Ritzel

— Lager
Schritt 7: Abdeckung und Klingen-Fuhrungsgehé&use installieren

® Das Klingen-Fuhrungsgehduse
auf den Rahmen setzen und die
Abdeckscheibe tiber das Klingen-
Fuhrungsgehéuse legen.

® Die Abdeckscheibe fest gegen das Abdeck-
Gehdause und den Rahmen halten, scheibe
die beiden Halteschrauben in die
Abdeckscheibe schrauben. Halteschraube

® Die Halteschrauben einschrauben, Abdeckung (2)

dabei etwas Spiel lassen, damit
die Klinge eingestellt werden
kann.

Klingen-Fiihrungsgehduse

Handbuch 184154 Bedienungsanweisungen 4-7
10.08.2009 Whizard® AirMax Bedienungsanleitung und Ersatzteilliste



BETTCHER
Industries, Inc.

Bedienungsanweisungen

Antriebsaggregat / Kopfstiick - Anbau und Einstellung (Forts.)

ANMERKUNG: Durch leichten Druck auf
die linke Schraube der Abdeckung bleibt das
Klingengehause von selbst offen.

Schritt 8: Klinge installieren -
® Die Klinge des Werkzeugs seitlich nach Halteschraube
oben halten und das Klingengeh&use mit Abdeckung links

einem Schraubendreher offen stemmen.
® |n das Gehé&use eine neue Klinge einflhren.

® Die linke Abdeckungsbefestigungsschraube
I6sen, so dass sich das Klingengehduse
schlief3t.

® Die rechte Abdeckungsbefestigungsschraube
anziehen.

Schraubendreher —)'

® Mit einer mit 1/2 Umdrehung gel6ster linker
Abdeckungsbefestigungsschraube das
Geh&use passend einstellen.

® Das Gehé&use vorsichtig offen stemmen, bis
sich die Klinge frei dreht und gentigend Spiel hat, um sich
vorwarts und riickwarts im Gehause zu bewegen. Es ist nur
eine geringe Bewegung erforderlich.

® Die Abdeckungsbefestigungsschrauben mit dem
vorgegebenen Anzugsmoment anziehen.

ANMERKUNG: Empfohlenes

Anziehdrehmoment 3,4 - 4,5 Nm (30 - 40 Ib-in).

WICHTIG: Sicherstellen, dass sich die Klinge
frei im Gehause bewegen kann. Wenn sich die
Klinge nicht frei bewegen lasst, kann der

Halteschraube

Trimmer Uberhitzen. Abdeckung links / Gehauseschlitz

Rahmenstiitzpunkt

<— Schraubendreher
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BETTCHER

Antriebsaggregat / Kopfstiick - Anbau und Einstellung (Forts.)

Schritt 9: Tiefenmal3 (Option) installieren

Die Befestigungsschrauben des Tiefenmales Iosen.

Das TiefenmaR auf die Abdeckung schieben.

Das TiefenmaR auf die gewiinschte Hohe einstellen.

(Siehe Einstellung des Tiefenmalies fur weitere Informationen).
Die Befestigungsschraube(n) des Tiefenmalies anziehen.

Abgebildetes Modell
880-B

Befestigungs-
schrauben
Tiefenmal

Abdeckung

TiefenmaR

Handbuch 184154 Bedienungsanweisungen
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Anbau der Schlauchbaugruppe

Schritt 1:

® Die Stifte in der
Schlauchbaugruppe mit
den Kerben auf dem

Antriebsaggregat
ausrichten.
. - Schlauchbaugrppe
] Stift (2)
j Kerbe (2)
Antriebs-
aggregat
Schritt 2:

® Das Antriebsaggregat in die
Schlauchbaugruppe schieben.

® Das Antriebsaggregat um 90°
drehen.

® Der Hebel dreht sich zur
Unterseite des Werkzeugs.

Antriebsaggregat

Schlauchbaugrppe
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Starten des Trimmers

e Das Antriebsaggregat festhalten und den Flansch an der Schlauchbaugruppe zum
Antriebsaggregat driicken.

Antriebs-
aggregat

Schlauch

M <—_ Driicken

' <*— Driicken

Flansch

e Den Hebel gegen das Antriebsaggregat halten, damit der Trimmer weiterlauft.

® Den Hebel loslassen, um den Trimmer auszuschalten.

Handbuch 184154 Bedienungsanweisungen 4-11
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Einstellung des Tiefenmal3es

A A WARNUNG A M

SCHARFE KLINGEN KONNEN SCHNITTWUNDEN VERURSACHEN!
ZUM RICHTIGEN SCHUTZ DER HANDE MUSS EIN
SCHUTZHANDSCHUH BEIM GEBRAUCH DIESES GERATS UND
BEIM UMGANG MIT DEN KLINGEN GETRAGEN WERDEN.

DAS WERKZEUG IMMER VON DER DRUCKLUFTVERSORGUNG
VOR WARTUNGSARBEITEN ABTRENNEN.

Modelle 880, 1880, 1400, 1500, 1932, 1942 und Option 505:

Diese Modelle sind mit einem verstellbaren Tiefenmal ausgestattet, das eine gelenkte
Trimmdicke des Bearbeitungsgegenstands gewéhrleistet. Das Tiefenmal} kann fur Schnitte bis
zu 6 mm dick eingestellt werden. Eine Einstellvorrichtung fiir das TiefenmaR ist erhéltlich.

Zur Einstellung des Tiefenmalies:

Das Handstuck mit der Klinge nach unten halten.

Die Befestigungsschraube(n) des Tiefenmalies lésen.

Das Tiefenmal} durch Hoch- oder Hinunterschieben auf die gewtinschte H6he einstellen.
Die Befestigungsschraube(n) des Tiefenmalies wieder anziehen.

Einstellungsbereich des Tiefenmales:

Schiebend einstellen
Nach oben = dickerer Schnitt
Nach unten = diinnerer Schnitt

Befestigungs-
schrauben
. TiefenmaR

Befestigungs-

schrauben

Tiefenmal

Modell 1400 Whizard® AirMax
4-12 Bedienungsanweisungen Handbuch 184154
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Einstellung des Tiefenmal3es (Forts.)

Modelle 1933, 1943 und einstellbare Fett- (F) und Hautentfernungstiefenmalie (S)
(Optionen) fur 850, 1000 und 1300

e Das Handstiick mit der Klinge nach unten
halten.

e Einstellung - Den Einstellknopf fiir einen
dickeren Schnitt nach rechts und fiir einen
diinneren Schnitt nach links drehen.

......

Wichtig: Sicherstellen, dass der Einstellknopf
nicht zu weit gedreht wird, da sonst das
Tiefenmal’ aus der Welle ausrastet.

Einstellknopf

Modell 1933 Whizard® AirMax

A A WARNUNG A "

SCHARFE KLINGEN KONNEN SCHNITTWUNDEN VERURSACHEN!

ZUM RICHTIGEN SCHUTZ DER HANDE MUSS EIN
SCHUTZHANDSCHUH BEIM GEBRAUCH DIESES GERATS UND
BEIM UMGANG MIT DEN KLINGEN GETRAGEN WERDEN.

DAS WERKZEUG IMMER VON DER DRUCKLUFTVERSORGUNG
VOR WARTUNGSARBEITEN ABTRENNEN.
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Werkzeugbetrieb

A A WARNUNG A M

SCHARFE KLINGEN KONNEN SCHNITTWUNDEN VERURSACHEN!

NIEMALS DEN BEARBEITUNGSGEGENSTAND IN DER HAND
HALTEN.

DEN BEARBEITUNGSGEGENSTAND IMMER FLACH AUF DIE
ARBEITSFLACHE LEGEN.

Immer den Handgriff des Whizard® AirMax Trimmer mit ausgestrecktem Daumen halten. Den
Handgriff naturlich und entspannt in der Hand lassen. Jede Person muss das Handstuck so halten
durfen, wie es fiir sie am bequemsten ist.

Die am haufigsten durchgefiihrte Bewegung ist ein streichender oder gleitender Zug tber die zu
bearbeitende Oberflache. Die Klingenoberflache méglichst flach an der zu trimmenden Oberflache
halten. Eine lI6ffelnde Bewegung um die Wirbelsaule verwenden.

Auf flachen Knochen, wie den Schulterplatten, eine lange, schnelle, gleitende Streichbewegung
verwenden.

Beim Schneiden die Klinge aus dem Schnitt herausziehen. Die Klinge die Arbeit tun lassen, wie mit
jedem anderen Schneidwerkzeug auch. Den richtigen Winkel fir das Trimmen mit dem Whizard®
AirMax zu finden, wird mit wachsender Praxis im Umgang mit dem Werkzeug leichter.

Wie mit jedem anderen Fleischschneidwerkzeug hangt die Geschwindigkeit und Effektivitat der Arbeit
von der Schérfe der Klinge ab.

Fur maximale Effizienz des Geréts und des Benutzers wird empfohlen, dass scharfe Klingen in jeder
Schichtpause eingelegt werden. Darum wird vorgeschlagen, dass zusétzliche Klingen bereit liegen.
Beispiel: Wenn vier Einheiten benutzt und drei Schichtpausen eingelegt werden, sind 16 Klingen
erforderlich. Dadurch stehen scharfe Klingen bei Arbeitsantritt und nach jeder Pause zur Verfligung.

Wenn dieses Verfahren befolgt wird, ist ein weiteres Stdhlen nahezu unnétig, da die Klingen dann nur
einmal am Tag mit einem Whizard® Modell 210 Universal Klingenscharfer, Bettcher® AutoEdge oder
einem handgeflihrten Wetzstein gewetzt werden missen.

Werden die Klingen nicht nach jeder Schichtpause gewechselt, kann ein Stéhlen der Klingen
zwischendurch erforderlich sein.
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Stahlen der Klinge

A A WARNUNG A W

SCHARFE KLINGEN KONNEN SCHNITTWUNDEN VERURSACHEN!

ZUM RICHTIGEN SCHUTZ DER HANDE MUSS EIN
SCHUTZHANDSCHUH BEIM GEBRAUCH DIESES GERATS UND
BEIM UMGANG MIT DEN KLINGEN GETRAGEN WERDEN.

DAS WERKZEUG IMMER VON DER DRUCKLUFTVERSORGUNG
VOR WARTUNGSARBEITEN ABTRENNEN.

Stahlen der Modelle 350, 500, 620 und 750:

® Sicherstellen, dass der Stahl im richtigen Winkel zur Schnittkante gehalten wird. Wenn der Stahl
in einem Winkel groRer als dem vom Werk geschliffenen Winkel gehalten wird, kommt es zum
Abrunden der Kante und ein Nachscharfen wird schwieriger.

Schnittansicht - Stahlen der
AuBenkante

. /
Whizard® Spezialstahl

® Den Stahl mit leichtem Druck verwenden und beim letzten Zug an der Innenseite der Klinge
entlang fuhren.

® Die Klinge kann mithilfe des eigens dafiir entwickelten Whizard® EdgeMaster™ Stahls mit
gleich bleibenderer Qualitat gescharft werden. Siehe Kapitel 7, Ausriistung zum Schérfen und
Stahlen der Klingen, oder wenden Sie sich an Ihren Gebietsleiter oder direkt an Bettcher
Industries, Inc., fur weitere Informationen.

® Die Klinge wechseln oder stadhlen, wenn dieses Verfahren den Schneidvorgang nicht verbessert.
® Die Whizard® AirMax Trimmer sind fiir schnellen Aus- und Einbau der Klingen ausgelegt.

Schnittansicht - Stahlen der
Innenkante
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Stahlen der Klinge (Forts.)

Stahlen des Modells: 360

® Die AuBenkante der Klinge stahlen, indem der Whizard® Spezialstahl flach gegen die
AuBenseite der Klinge angelegt wird. Sicherstellen, dass der Stahl flach und tber die Mittellinie
der Klinge gehalten wird, um ein Abflachen oder Abrollen der Kante zu vermeiden.

Whizard® - =
Spezialstahl Y- VRN

® Die Innenseite der Klinge mithilfe der kegelfsrmigen Spitze des Whizard® Spezialstahls stéhlen,
die entlang der Innenkante gefihrt wird. Die Klinge nicht mit dem Schaft des Whizard®
Spezialstahls beruhren.

*Anm.: Stahl darf
hier Klinge nicht
— ' beruhren.

Whizard®
Spezialstahl

\4
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Bedienungsanweisungen

Stahlen der Klinge (Forts.)

Stahlen der Modelle 505, 625, 850, 880, 1850, 1880, 1000, 1300, 1400, 1500, 1930, 1932,
1933, 1940, 1942 und 1943

® Den Whizard® Spezialstahl auf einem ebenen Untergrund an der AuRenseite der Klinge
verwenden. Sicherstellen, dass der Stahl flach und lber die Mittellinie der Klinge gehalten wird,
um ein Abflachen oder Abrollen der Kante zu vermeiden.

® Die Innenkante der Klinge darf nur mit dem Spezialstahlungsgerét, das im Innendurchmesser des
Klingengeh&uses montiert ist, gestahlt werden. Das geht folgendermalien:

® Den Whizard® Spezialstahl an die Unterkante der Klinge halten und das Handstiick in die
Arbeitshand nehmen. Die Klinge zeigt nach unten oder weg vom Benutzer.

® Gleichzeitig mit dem Daumen den Druckknopf nach unten driicken, das Stahlungsgerét fiir
mehrere Klingenumdrehungen leicht gegen die Klingenkante halten.

Druckknopf Druckknopf
Stahlungs- lﬁ }
gerat Stéhlungs-

Whizard® J Whizard® J

Spezialstahl Spezialstahl
Modell 880-B Whizard® AirMax abgebildet Modell 1400 Whizard® AirMax abgebildet
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4 Industries, Inc.

Bedienungsanweisungen

Klingenwechsel

A A WARNUNG A W

SCHARFE KLINGEN KONNEN SCHNITTWUNDEN VERURSACHEN!

ZUM RICHTIGEN SCHUTZ DER HANDE MUSS EIN
SCHUTZHANDSCHUH BEIM GEBRAUCH DIESES GERATS UND
BEIM UMGANG MIT DEN KLINGEN GETRAGEN WERDEN.

DAS WERKZEUG IMMER VON DER DRUCKLUFTVERSORGUNG
VOR WARTUNGSARBEITEN ABTRENNEN.

Die Whizard® AirMax Trimmer sind fiir schnellen Aus- und Einbau der Klingen ausgelegt.
Klinge wechseln

® Die linke Halteschraube der Abdeckung lésen.

ANMERKUNG: Durch leichten Druck auf die linke Schraube der Abdeckung bleibt das
Klingengehéause von selbst offen.

® Die Klinge des Werkzeugs seitlich nach
oben halten und das Klingengeh&use mit
einem Schraubendreher offen stemmen.

-
® Die alte Klinge vorsichtig entfernen. — .f
® |n das Gehéause eine neue Klinge einfihren. e —
_/v N
Halteschraube
Abdeckung
links /
Schraubendreher
i/
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Bedienungsanweisungen

BETTCHER
Industries, Inc.

Stahlen der Klinge (Forts.)

Die linke Abdeckungsbefestigungsschraube l6sen, so dass sich das Klingengehduse schliefit.

Die rechte Abdeckungsbefestigungsschraube anziehen.

® Mit einer mit 1/2 Umdrehung geldster linker Abdeckungsbefestigungsschraube das Gehduse passend

einstellen.

® Das Gehé&use vorsichtig offen stemmen, bis sich die Klinge frei dreht und genligend Spiel hat, um
sich vorwarts und rickwarts im Gehduse zu bewegen. Es ist nur eine geringe Bewegung erforderlich.

® Die Abdeckungsbefestigungsschrauben mit dem vorgegebenen Anzugsmoment anziehen.

ANMERKUNG: Empfohlenes Anziehdrehmoment 3,4 - 4,5 Nm (30 - 40 Ib-in) .

WICHTIG: Sicherstellen, dass sich die Klinge frei im Gehause bewegen kann. Wenn sich die

Klinge nicht frei bewegen lasst, kann der Trimmer Gberhitzen.

Halteschraube
Abdeckung
links

Schraubendreher /

Halteschraube
Abdeckung links
Gehauseschlitz

Stiitzpunkt

Rahmen Schraubendreher

Handbuch 184154 Bedienungsanweisungen
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Wartung

Kapitel 5 Wartung

INHALTSVERZEICHNIS FUR DIESES KAPITEL

R YT 0 T ] o -V SRR 5-3
F AN | o 1= 0 Lo T YAV = (0 T SR 5-3
WartuNg deS HANASTUCKS ........c.veiiiiiieiiere ettt bbbttt ettt n e 5-3
Fur die Wartung des Handstlicks erforderliche Werkzeuge ...........ccooovvvviiiiniiieieeeeeiininnnnn, 5-3
Zerlegen des HaNASLUCKS...........uuuiii i e e e e e 5-4
Inspektion und Wartung des HandStUCKS ...........oovuiuuiiiiii e 5-10
SChATEN der KIINGEN .. 5-13
Zusammenbau deS HanNASTUCKS .......coeeiiiiieiiiiiie e e e e e e 5-15
AMX HANASTUCKWAITUNG ... sttt et sbe e se e be s te e e e s beesaeaesbeeseebesreesaenne e 5-21
Erforderliches Werkzeug fir die Handstlckwartung. ..............cceiiieeeeeiiiieiiiiiiie e 5-21
Demontage des TRIMVAC® AMX HaNASIUCKES............ccviueieeeieeeeseeeeeeeees e 5-22
Inspektion und Wartung des TRIMVAC® AMX Handstickes ..........cocvovevveeeeeeeceeeeeneenn, 5-29
Klinge scharfen am TRIMVAC® AMX HANASHUCK ...........c.ccoevevrevevieerieeseeseeeeseeeeeeeenenas 5-31
Montage des TRIMVAC® AMX HaNASIICKES .........cviveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 5-33
Wartung des ANFIEDSAGUIEUALS .......cvieiieieeieeiiesre e e st e e e e et e e teeste e sreesaeesseeaneeeste e beesbeesteesreesneesneenneeannes 5-44
Fur die Wartung des Antriebsaggregats erforderliche Werkzeuge............ccoveiiieiiinnnnion. 5-44
Zerlegen des ANrieDSAGQIEYALSS .......uuuuuuuuuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiabbebb bbb 5-44
Inspektion und Wartung des Antriebsaggregats..........cccoovviiiiiiiiiie 5-47
Zusammenbau des ANtriebSaggregats. ... 5-51
Wartung der DICNTSCNEIDE .......ccvi e e e et e e e e nte e beesreesreesnneaneeanes 5-55
Fur die Wartung der Dichtscheibe erforderliche Werkzeugess .............cooieiiiniiiiiiiiinnnes 5-55
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Wartung
INHALTSVERZEICHNIS FUR DIESES KAPITEL (Forts.)

Wartung des DrUCKIUTIMOTOLS .......c.oiviiiiiiiiiie bbb bbb 5-56
Fur die Wartung des Druckluftmotors erforderliche Werkzeuge...........cccoooeeeeveviviiiiinnnnn.. 5-56
Zerlegen des DruCKIUIMOTOISSSS .....ccvvuuiiiiiei ettt e e e e eeeeees 5-57
Inspektion und Wartung des DruckluftmotOrSS ..........oooviviiiiiiiiiie e 5-60
Zusammenbau des DruCKIUFIMOTIOrS. ........iii e e e e eeaanee 5-62

Wartung der Ventil- und SChlauChDaUGIUPPE. .......ocvii et sre s 5-65
Fur die Wartung der Ventil- und Schlauchbaugruppe erforderliche Werkzeuge................ 5-65
Inspektion der Ventil- und Schlauchbaugruppe..........oooii 5-65
Zerlegen des Ventils und des SChlauChs ..........coouuuiiiiiiii e 5-66
Zusammenbau des Ventils und des Schlauchs..............coovviiiii e, 5-67

Wartung des Schnellstartventils und der SChlauChbaugrUPPE .......coveviiiiice e 5-68
Erforderliche Werkzeuge fur das Schnellstartventil und die Schlauchbaugruppe Wartung.... 5-68
Inspektion der Ventil- und Schlauchbaugruppe.........coooii 5-68
Zerlegen der Ventil- und Schlauchbaugruppe ...........coooo i, 5-69
Zerlegen des Schnellstartventils und Schlauchs ... 5-70

FENIErsuChe UNO KOITEKLUL ...ttt bbbt b bbbt neere e 5-71
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Wartung

BETTCHER
Industries, Inc.

Wartungsplan

Beschreibung Wartungsplan

Handstick

Téglich

Antriebsaggregat

Alle 80 Betriebsstunden

Schlauchbaugruppe

Nach Bedarf

Allgemeine Wartung

Wartung des Handstulicks

Filterwannen taglich ablassen.

Filter auf Beschédigung und Schutzablagerung kontrollieren. Bei Bedarf wechseln.
Oler taglich oder ggf. 6fter auffullen.

Sicherstellen, dass Oler 3 Tropfen Ol pro Minute abgibt.

Sicherstellen, dass die Druckluft auf 6,2 - 6,9 bar (90 - 100 psi) eingestellt ist.
6,9 bar (100 psi) nicht Gberschreiten!

A A WARNUNG A W

SCHARFE KLINGEN - VERLETZUNGSGEFAHR!

ZUM RICHTIGEN SCHUTZ DER HANDE MUSS EIN
SCHUTZHANDSCHUH BEIM GEBRAUCH DIESES GERATS UND
BEIM UMGANG MIT DEN KLINGEN GETRAGEN WERDEN.

VOR WARTUNGSARBEITEN IMMER DIE
DRUCKLUFTVERSORGUNG ABTRENNEN UND DAS WERKZEUG
AUS DER SCHLAUCHBAUGRUPPE ENTFERNEN.

Der Whizard® AirMax Trimmer ist so ausgelegt, dass das Handstiick schnell und einfach von der
Schlauchbaugruppe entfernt und wieder eingebaut werden kann. Dadurch kann der Trimmer von der
Schlauchbaugruppe entfernt werden und trotzdem an der Produktionsanlage sein. Die Schlauchbaugruppe
kann an der Produktionsanlage hangen bleiben und das Handsttick zur Wartung in den Klingenraum gebracht
werden. Eine Einhaltung dieses Verfahrens wird empfohlen. Das Entfernen des 3,05 m (10 FuR) langen
Schlauchs macht die Wartung, Lagerung und den Umgang fir das Personal im Klingenraum einfacher.

Fir die Wartung des Handstuicks erforderliche Werkzeuge

1 — Schlitzschraubendreher

1 — Sechskantschraubenschliissel (mit dem Whizard® AirMax Trimmer mitgeliefert)

Handbuch 184154 Wartung
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Wartung

Zerlegen des Handstilicks

Schritt 1: Das Handstuck von der Schlauchbaugruppe entfernen::
® Das Handstuck in der einen Hand halten und mit der anderen Hand die Knopfbaugruppe greifen.
® Die Knopfbaugruppe um 90 ° drehen und den Schlauch vom Handstiick abziehen.

ANMERKUNG: Bei Rechtshanderausfiihrungen dreht sich der Hebel zum Schmierbehélter; bei
Linkshanderausfiihrungen dreht er sich vom Schmierbehélter weg.

® Die Kappe auf das Ende des Handstuicks setzen, um den Griff und den Motor vor Wasserschaden
zu schitzen.

Schmier-
behalter -l

Knopf

Handstiick

Handstiick

5-4 Wartung Handbuch 184154
Whizard® AirMax Bedienungsanleitung und Ersatzteilliste  10.08.2009



BETTCHER

» (7/“ .
L4l Industries, Inc.

Wartung

Zerlegen des Handstlicks (Forts.)

Schritt 2: Abbau / Zerlegen des Tiefenmalies von der Abdeckung:

® Die Befestigungsschraube(n) des Tiefenmalles l16sen, die sich im TiefenmaR befinden, aber nicht
entfernen.

® Das Tiefenmal} nach oben schieben, bis seine Klemme(n) aus den Kerben der Abdeckscheibe
herauskommen.

Befestigungsschrauben el
Tiefenmal

Tiefenmal
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Wartung

Zerlegen des Handstlicks (Forts.)

Schritt 3: Klinge entfernen: - f /

® Das Werkzeug mit der ‘

Klingenseite nach oben halten. i' ' s

® Die linke Halteschraube

der Abdeckung l6sen.
° Halteschraube /
. Abdeckung

ANMERKUNG: Durch leichten Druck auf links

die linke Schraube der Abdeckung

bleibt das Klingengeh&ause von selbst offens.
Schrauben-
dreher

® FEinen Schraubendreher in den Gehéauseschlitz
stecken.

® Den Rahmen als Stiitze verwenden und das
Klingengehéuse auseinander drticken, und zwar
so weit, dass die Klinge entfernt werden kann.

® Die Klinge vorsichtig entfernen.

Halteschraube
Abdeckung ) _
links Gehauseschlitz
(—
Stiitzpunkt Schraubendreher
Rahmen
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Wartung

Zerlegen des Handstlicks (Forts.)

Schritt 4: Abdeckung und Klingen-Fihrungsgehause entfernen:
® Die Halteschrauben der Abdeckung lsen, bis die Abdeckung entfernt werden kann.
® Das Klingengehduse und die Abdeckung entfernen.

Halteschrauben
Abdeckung (2)

Klingen-
Fuhrungsgehéuse

Schritt 5: Ritzel:
® Das Ritzel aus dem Rahmen ziehen.

Handbuch 184154 Wartung 5-7
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Wartung

Zerlegen des Handstlicks (Forts.)

Schritt 6: Lager entfernen:
e Das Lager aus dem Rahmen ziehen.

Schritt 7: Antriebswellen-Anschlussstiick entfernen:
® Das Antriebswellen-Anschlussstiick aus dem Rahmen ziehen.

Antriebswellen- j "

Anschlussstiick

5-8 Wartung Handbuch 184154
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Wartung

BETTCHER
Industries, Inc.

Zerlegen des Handstlicks (Forts.)

Schritt 8: Rahmen aus Antriebsaggregat entfernen:

® Die Befestigungsschraube aus der Innenseite des Rahmens mithilfe des mitgelieferten

Sechskantschraubenschliissels entfernen.
® Den Rahmen vom Antriebsaggregat entfernen.

Antriebsaggregat

Innensechskant-

schliissel \ —

N

Befestigungs-
schraube

Handbuch 184154 Wartung
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Wartung

Inspektion und Wartung des Handstlicks

A A WARNUNG A M

SCHARFE KLINGEN KONNEN SCHNITTWUNDEN VERURSACHEN!

IMMER DIE DRUCKLUFTVERSORGUNG VOR DEM WARTEN DES
GERATS ABTRENNEN.

ZUM RICHTIGEN SCHUTZ DER HANDE MUSS EIN
SCHUTZHANDSCHUH BEIM GEBRAUCH DIESES GERATS UND
BEIM UMGANG MIT DEN KLINGEN GETRAGEN WERDEN.

Klinge
® Die Hohe der Schnittkante mit dem Bettcher Tiefenmal inspizieren.
® Auf verschlissene oder abgebrochene Zahne tberprifen.
® Auf Beschadigung der Schnittkante Gberprifen.

Klingen-Fihrungsgehause
® Den Innendurchmesser des Gehduses auf Verschleil? Gberprifen.
e Uberpriifen, ob die Klinge an der AuBenwand des Gehauses reibt.

® Berihren sich die beiden Gehdusehélften, wenn das Gehduse mit einer neuen Klinge gehalten
wird, ist die Klinge noch locker und das Gehduse muss ersetzt werden. Wenn ein Spalt sichtbar
ist, ist das Gehduse in Ordnung.

Gehause ist i.0. Kein Spalt - J

Gehause ersetzen

5-10 Wartung Handbuch 184154
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Wartung

Inspektion und Wartung des Handsticks (Forts.)

Ritzel
® Auf verschlissene oder abgebrochene Zahne tberpriifen. Verschlissene Zahne haben
abgerundete oder spitze Oberkanten.
Lager
® Ein neues Ritzel einbauen und das Ritzel seitwarts bewegen.
® \Wenn das Ritzel locker im Lager sitzt, muss das Lager ersetzt werden.
® Das Lager muss nach 500 Betriebsstunden ersetzt werden.

Abdeckscheibe
® Auf Korrosion oder Verschlei3 an der Abdeckung achten.
® Besonders auf den Bereich, der die Verzahnung abdeckt, achten.

® Wenn die Kante der Abdeckung verschlissen ist und das Ritzel und die Klingenzahne freigelegt
sind, muss die Abdeckung ersetzt werden.

® Auf Verschleill an der Oberflache der Ritzelabdeckung achten. Wenn tbermalRiger Verschleil}
sichtbar ist, die Dichtung des Antriebsaggregats auf Dichtigkeit Gberprifen.

Rahmen
® Die Rahmenoberflachen tberprufen, an die das Gehduse montiert ist.

® Auf Korrosion, Kerben und Grate achten, die den richtigen Sitz des Gehduses beeintréchtigen
kénnen.

® Den Fiihrungsschlissel des Gehduses auf Beschédigung tberprifen.
® Die Halteschrauben der Abdeckung kontrollieren und bei Verformung oder Beschédigung
ersetzen.
Stahlungsgerat

® Die Oberflachenbeschaffenheit des Hartmetallstahls tberpriifen. Bei Abblétterung oder Rissen
das Stéhlungsgerét ersetzen.

® Der StoRel und der Stahl missen gereinigt und mit Mineral6l behandelt werden, damit sie frei
beweglich bleiben und Schmutzaufbau verhindert wird.

Tiefenmal und Klemmen des Tiefenmaldes
® Das Tiefenmal} auf Verschleil? oder Beschédigung Gberprifen.
® \Wenn die Klemmen des TiefenmaRes verbogen sind, muss das Tiefenmal} ersetzt werden.
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Wartung

Inspektion und Wartung des Handsticks (Forts.)

Antriebswellen-Anschlussstick

® Das Antriebswellen-Anschlussstiick auf Folgendes kontrollieren: Bei Beschadigung das
Antriebswellen-Anschlussstiick ersetzen.

o Das quadratische Ende des Antriebs auf abgerundete Kanten kontrollieren.
o Den Haltering auf Besch&digung kontrollieren.

® \Wenn sich der Sicherungsring aus seiner Nut gel6st hat oder fehlt, die
Antriebsadapterbaugruppe austauschen.
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Wartung

Scharfen der Klingen

A A WARNUNG A W

SCHARFE KLINGEN - VERLETZUNGSGEFAHR!

ZUM RICHTIGEN SCHUTZ DER HANDE MUSS EIN
SCHUTZHANDSCHUH BEIM GEBRAUCH DIESES GERATS UND
BEIM UMGANG MIT DEN KLINGEN GETRAGEN WERDEN.

A WARNUNG A

NACH DEM SCHARFEN MUSS DER ABRIEBSTAUB VOLLSTANDIG
VOM HANDSTUCK ENTFERNT WERDEN.

DAS GERAT ZERLEGEN UND JEDES TEIL SORGFALTIG MIT
HEISSEM SEIFENWASSER UND EINER KLEINEN BURSTE
WASCHEN.

® Die Klinge muss taglich mithilfe eines Whizard® Modell 210 Universal Klingenscharfers, eines
Bettcher® AutoEdge oder von Hand gewetzt werden.

® Alle Fett- und Fleischreste von der Klinge vor dem Scharfen entfernen. Wenn verschmutzte
Klingen geschérft werden, wird der Wetzstein oder das Schleifrad mit einer Schmutzschicht
uberzogen, wodurch ihre Effektivitat beeintrachtigt wird.
« Wenn ein Wetzstein oder ein Schleifrad verschmutzt, miussen sie mit sauberem, heif3em
Seifenwasser sanft geschrubbt werden.
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Wartung
Scharfen der Klinge (Forts.)
Wetzstein
e Bei laufendem Motor die flache Seite des Wetzsteins gegen die flache Seite der Klinge
halten.

A A WARNUNG A W

SCHARFE KLINGEN - VERLETZUNGSGEFAHR!

ZUM SCHUTZ DER HANDE SIND SCHUTZHANDSCHUHE ZU
TRAGEN.

® Den Wetzstein in einer Vor-/Zuriickbewegung bewegen.

® Mit dem Whizard® Spezialstahl das Schérfen abschlieRen.
(Siehe Stéhlen der Klinge in Kapitel 4)

Wetzstein
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Wartung

Zusammenbau des Handstucks

Vor dem Zusammenbau sicherstellen, dass alle Teile gereinigt und auf Verschlei gemal Abschnitt 5
uberprift worden sindel.

Schritt 1: Kopf an Antriebsaggregat anbringen
® Den Distanzring oder die Daumenstutze
(Option) wahlen.

® \\enn ein Distanzring verwendet wird:
Den Distanzring auf das Gehause
schieben, mit dem kleinen Ende voraus.

[ Distanzring

= i kleines Ende
<—— Rahmen
® \Wenn eine Daumenstiitze (Option)
verwendet wird:

Die Daumenstiitze (Option) muss gegenuber dem Schmierbehélter angebracht sein.

Daumen-

« Die Kontaktnase der
Daumenstitze mit einer
Kerbe auf der Unterseite des
Rahmens ausrichten und die
Daumenstiitze auf den
Rahmen schieben.

o Auf dem Rahmen sind
mehrere Kerben
angebracht, damit die
Daumenstitze in der fir
den Bediener

komfortabelsten Stellung Kontaktnase
angebracht werden kann.
Kerben
Handbuch 184154 Wartung 5-15
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Wartung

Den Whizard® AirMax -
Rahmen festhalten, den
Stift im Antriebsaggregat
mit einer der Kerben am

Rahmen ausrichten. Rahmen

Auf dem Rahmen sind
mehrere Kerben
angebracht, damit das
Kopfstuck in der fur den
Bediener komfortabelsten
Stellung angebracht werden
kann.

Fur die erste
Einstellungsposition muss

die kurze Kerbe am
Antriebsaggregat nach oben
zeigen. Siehe Abbildung rechts.

Die Befestigungsschraube im
Rahmen einstecken.

Die Befestigungsschraube mithilfe
des mitgelieferten
Sechskantschraubenschliissels
FEST anziehen.

ANMERKUNG: Empfohlenes

Anziehdrehmoment 13 - 16 Nm
(115 - 140 Ib-in)

Zusammenbau des Handstucks (Forts.)

Kerben Antriebs-

aggregat

Sechskant-
schrauben-
schlissel

Befestigungs-
schraube
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Wartung

Zusammenbau des Handstiicks (Forts.)

Schritt 2: Das Antriebswellen-Anschlussstiick installieren

® Das Antriebswellen-Anschlussstiick
einstecken und sein quadratisches Ende mit
dem quadratischen Loch im Antriebsaggregat
ausrichten.

® Das Antriebswellen-Anschlussstiick muss
quasi von selbst in das Loch fallen.

® Der Riickhaltering sitzt bindig an der
Befestigungsschraube, wenn es richtig
ausgerichtet ist.

f!.:;*
m
Antriebswellen- A

Riickhaltering

Anschlussstiick

Schritt 3: Lager installieren

® Das Handstiicklager in die
Rahmenbohrung driicken und bundig mit
der Flachseite des Rahmens ausrichten.

® Das Lager muss sich ohne weiteres
einsetzen lassen. Es darf nicht gedruckt
werden.

® Das Lager nicht hineinzwingen. Wenn es
sich nicht einsetzen l&sst, den Rahmen
und das Lager auf Beschadigung bzw.
Ablagerungen tberprifen.

Lagerflache

Rahmenflache
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Wartung

Zusammenbau des Handstucks (Forts.)

Schritt 4: Ritzel installieren

Das Ritzel in der Lagerbohrung einsetzen.

Das Ritzel muss sich ohne weiteres
einsetzen lassen. Es darf nicht gedriickt
werden.

Das Ritzel nicht in das Lager zwingen.
Wenn sich das Ritzel nicht einfach
einsetzen lasst, das Lager und das Ritzel auf
Beschadigung oder Ablagerungen
Uberprufen.

Das Ritzel muss bundig am Lager sitzen.
Wenn nicht, das Ritzel drehen, bis es
blindig mit dem Lager ist.

L Lager

Schritt 5: Abdeckung und Klingen-Fihrungsgehause installieren

Das Klingen-Fihrungsgehause auf den
Rahmen setzen und die Abdeckplatte Uber
das Klingen-Flhrungsgehéause legen.

Die Abdeckscheibe fest gegen das
Gehéuse und den Rahmen halten, die
beiden Befestigungsschrauben in die
Abdeckscheibe schrauben.

Die Halteschrauben einschrauben, dabei
etwas Spiel lassen, damit die Klinge
eingestellt werden kann.

L Klingen-

Fihrungsgehéuse
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Wartung

Zusammenbau des Handstiicks (Forts.)

Schritt 6: Klinge installieren

® Die Klinge des Werkzeugs seitlich nach oben
halten und das Klingengeh&use mit einem
Schraubendreher offen stemmen.

F.

® |n das Gehéause eine neue Klinge einfiihren.

® Die linke Abdeckungsbefestigungsschraube Halteschraube

I6sen, so dass sich das Klingengehéuse Abdeckung
schliel3t.

® Die rechte Abdeckungsbefestigungsschraube Schraubendreher
anziehen.

® Mit einer mit 1/2 Umdrehung geldster linker
Abdeckungsbefestigungsschraube das
Gehduse passend einstellen.

® Das Gehduse vorsichtig offen stemmen, bis
sich die Klinge frei dreht und genugend Spiel
hat, um sich vorwaérts und rickwarts im
Gehdause zu bewegen. Es ist nur eine geringe
Bewegung erforderlich.

® Die Abdeckungsbefestigungsschrauben mit dem
vorgegebenen Anzugsmoment anziehen.

ANMERKUNG: Empfohlenes Anziehdrehmoment 3,4 -4,5 Nm (30 -18,14 kg-in).

WICHTIG: Sicherstellen, dass sich die Klinge
frei im Geh&use bewegen kann. Wenn sich die
Klinge nicht frei bewegen lasst, kann der
Trimmer Uberhitzen.

Halteschraube
Abdeckung

Stiitzpunkt Rahmen /

Gehauseschlitz

<— Schraubendreher
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Wartung
Zusammenbau des Handstlcks (Forts.)
Schritt 7: Tiefenmal3 (Option) installieren
® Die Befestigungsschraube(n) des Tiefenmales l6sen.
® Das TiefenmaR auf die Abdeckung schieben.
® Das Tiefenmal? auf die gewiinschte Hohe einstellen.
® (Siehe Einstellung des Tiefenmales flir weitere Informationen)
® Die Befestigungsschraube(n) des TiefenmaRes anziehen.
Model 880-B
abgebildet
Befestigungs-
schrauben
Tiefenmald
Abdeckung
Tiefenmald
5-20 Wartung Handbuch 184154

Whizard® AirMax Bedienungsanleitung und Ersatzteilliste 10.08.2009



BETTCHER
Industries, Inc.

Wartung

AMX Handstuckwartung

A A WARNUNG A W

SCHARFE KLINGEN KONNEN VERLETZUNGEN
VERURSACHEN!

FUR EINEN SICHEREN SCHUTZ DER HANDE SOLLTEN
WAHREND DER BEDIENUNG DIESES GERATES UND BEI DER
HANDHABUNG VON KLINGEN SCHUTZHANDSCHUHE
GETRAGEN WERDEN.

TRENNEN SIE VOR DER WARTUNG IMMER DIE
LUFTVERSORGUNG UND ENTFERNEN SIE DAS WERKZEUG
VOM SCHLAUCH.

Erforderliches Werkzeug fur die Handstlickwartung.

1 — Flachklingen-Schraubendreher

1 - 3/32" Insechskantschliissel (im Lieferumfang des TRIMVAC® AMX Trimmers)
1 - 9/64" Insechskantschliissel (im Lieferumfang des TRIMVAC® AMX Trimmers)
1 - 3/8" Insechskantschliissel (im Lieferumfang des TRIMVAC® AMX Trimmers)
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Wartung

Demontage des TRIMVAC® AMX Handstiickes
Schritt 1. Klinge vom Handstlick entfernen:

TRIMVAC® 18AMX:

e Halten Sie das Werkzeug mit der Klingenseite nach
oben.

® | 6sen Sie mit dem mitgelieferten 3/32"
Insechskantschlussel nur die linke
Abdeckungsbefestigungsschraube.

® Schieben Sie einen Schraubendreher in den Schlitz am
Klingengehduse.

® Dricken Sie unter Verwendung des Auflagepunktes
am Chassis das Klingengeh&duse so weit auseinander,
dass die Klinge entfernt werden kann.

e Entfernen Sie vorsichtig die Klinge.
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Wartung
Demontage des TRIMVAC® AMX Handstiickes (Fortsetzung)

TRIMVAC® 45AMX:

e Halten sie das Werkzeug mit der Klingenseite nach
oben.

® | 6sen Sie nur die linke
Abdeckungsbefestigungsschraube.

® Schieben Sie einen Schraubendreher in den Schlitz
am Klingengeh&use.

e Dricken Sie unter Verwendung des Auflagepunktes
am Chassis das Klingengeh&use so weit auseinander,
dass die Klinge entfernt werden kann.

e Entfernen Sie vorsichtig die Klinge.
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5\\ y

Demontage des TRIMVAC® AMX Handstiickes (Fortsetzung)

Wartung

Schritt 2: Entfernen des Absaugschlauches:

e Schieben Sie den Whizard® AirMax -Schlauch aus
den Halteschellen am Absaugschlauch.

e Fhren Sie dies an jeder Halteschelle durch.

® | 6sen Sie die Schraube an der Schlauchklemme.

® Ziehen Sie den Absaugschlauch vom Schlauchadapter.

® Ziehen Sie den Schlauch aus der Absaugschlauchhalterung.
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Wartung
Demontage des TRIMVAC® AMX Handstiickes (Fortsetzung)

Schritt 3: Entfernen des Handstlickes von der Schlauchbaugruppe:

® Greifen Sie wahrend Sie das Handstlick festhalten
die Knaufbaugruppe mit der anderen Hand.

e Drehen Sie die Knaufbaugruppe um 90° und ziehen
Sie die Schlauchbaugruppe vom Handstlck.

Schritt 4: Entfernen des Schlauchadapters und des Klingengehéuses:

TRIMVAC® 18AMX:

® | 6sen Sie die Abdeckungshalteschrauben damit der
Schlauchadapter, die Abdeckung und das
Klingengehduse entfernt werden kénnen.

e Entfernen Sie den Schlauchadapter, die Abdeckung
und das Klingengehduse.
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Wartung

Demontage des TRIMVAC® AMX Handstiickes (Fortsetzung)

Schritt 4: Entfernen des Schlauchadapters, der Abdeckung und des Klingengehauses
(Fortsetzung):

® Trennen Sie die Teile voneinander.

TRIMVAC® 45AMX:

® [ Osen Sie die Abdeckungshalteschrauben damit der
Schlauchadapter, die Abdeckung und das
Klingengehduse entfernt werden kann.

e Entfernen Sie den Schlauchadapter, die Abdeckung
und das Klingengehduse.

® Trennen Sie die Teile voneinander.
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Wartung

Demontage des TRIMVAC® AMX Handstiickes (Fortsetzung)

Schritt 5: Entfernen des Antriebsritzels:

® Ziehen Sie das Antriebsritzel aus dem Lager.

Schritt 6: Entfernen des Lagers:

® Ziehen Sie das Lager aus dem Chassis.

Schritt 7: Entfernen des Antriebsadapters:

® Ziehen Sie den Antriebsadapter aus dem Chassis.
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Wartung

Demontage des TRIMVAC® AMX Handstiickes (Fortsetzung)

Schritt 8: Entfernen der Absaugschlauchhalterung:

® | 6sen Sie die Schrauben der Absaugschlauchhalterung.

Schritt 9: Entfernen des Chassis von der Antriebseinheit:

e Entfernen Sie die Befestigungsschrauben innerhalb des Chassis mit dem mitgelieferten
Insechskantschlissel.

e Entfernen Sie das Chassis von der Antriebseinheit.

=P |
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Wartung

Inspektion und Wartung des TRIMVAC® AMX Handstiickes

A A WARNUNG A M

SCHARFE KLINGEN KONNEN VERLETZUNGEN VERURSACHEN!

TRENNEN SIE VOR DER WARTUNG IMMER DIE
LUFTVERSORGUNG.

FUR EINEN SICHEREN SCHUTZ DER HANDE SOLLTEN
WAHREND DER BEDIENUNG DIESES GERATES UND BEI DER
HANDHABUNG VON KLINGEN SCHUTZHANDSCHUHE
GETRAGEN WERDEN.

Klinge
® Sie die Schneidkantenhdhe mit einer Bettcher-Klingenlehre.
e Uberpriifen Sie auf abgenutzte oder abgebrochene Zahne.
e Uberpriifen Sie auf Beschadigungen der Schneidkante.

Klingengehause
® |[nspizieren Sie den Innendurchmesser des Klingengehaduses auf Abnutzung.
e Achten Sie auf Anzeichen, dass die Klinge an der duReren Klingengehdusewand reibt.

e Halten Sie das Klingengehéduse mit einer neuen Klinge eingebaut. Wenn der Schlitz im
Klingengeh&use die andere Seite beruihrt und die Klinge immer noch lose ist, muss das
Klingengeh&use ausgetauscht werden. Wenn ein Spalt zu sehen ist, dann ist das
Klingengehéuse akzeptabel.

Keine Liicke —
Gehause austauschen

Gehduse ist akzeptabel
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Wartung

Inspektion und Wartung des TRIMVAC® AMX Handstlickes (Fortsetzung)

Antriebsritzel

e Uberprifen Sie auf abgenutzte oder abgebrochene Zahne. Abgenutzte Zahne erkennt
man an abgerundeten oder spitzen Zahnspitzen.

Lager
® Sie ein neues Ritzel und bewegen Sie es seitlich hin und her.
e \Wenn sich das Ritzel im Lager lose anfiihlt, sollte das Lager ausgetauscht werden.

e Das Lager sollte je nachdem was friiher eintritt nach 500 Betriebsstunden oder wenn es
ausgelaufen ist ausgetauscht werden.

Abdeckplatte
® Sehen Sie nach Anzeichen von Korrosion oder Abnutzung auf der Abdeckung.
® Achten Sie insbesondere auf den Bereich, der die Zahnradzéhne abdeckt.

e \Wenn die Kante der Abdeckung abgenutzt ist und das Ritzel und die Z&hne der Klinge zu
sehen sind, muss die Abdeckung ausgewechselt werden.

® Sehen Sie nach Anzeichen von Abnutzung an der Oberflache der
Antriebsritzelabdeckung. Wenn tGberméaRig Abnutzungserscheinungen vorhanden sind,
prifen Sie die Dichtung an der Antriebseinheit auf Undichtigkeit.

Schlauchadapter

® |nspizieren Sie den Schlauchadapter auf Absplittungen und Risse und wechseln Sie ihn
aus, wenn er beschadigt ist.

Chassis
® Inspizieren Sie die Chassisoberflache, wo das Klingengeh&use angebracht ist.

® Achten Sie auf Korrosion und irgendwelche Kerben oder Grate, die ein richtiges
Anliegen des Klingengeh&uses verhindern.

® |[nspizieren Sie den Positionierungskeil des Klingengehduses auf Beschadigung.

® |nspizieren Sie die Befestigungsschrauben der Abdeckung, und ersetzen Sie sie, wenn sie
verbogen oder beschédigt sind.

Antriebsadapterbaugruppe

® |[nspizieren Sie die Antriebsadapterbaugruppe auf Folgendes und ersetzen Sie sie, falls sie
beschadigt ist.

« Inspizieren Sie das viereckige Ende des Antriebs auf gerundete Ecken.
« Inspizieren Sie den Sicherungsring auf Beschéadigung

® Dricken Sie den Sicherungsring wieder in seine Nut, falls er entfernt wurde.
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Wartung

Klinge scharfen am TRIMVAC® AMX Handstiick

A A WARNUNG A M

SCHARFE KLINGEN KONNEN VERLETZUNGEN
VERURSACHEN!

FUR EINEN SICHEREN SCHUTZ DER HANDE SOLLTEN
WAHREND DER BEDIENUNG DIESES GERATES UND BEI DER
HANDHABUNG VON KLINGEN SCHUTZHANDSCHUHE
GETRAGEN WERDEN.

A WARNUNG A

NACH DEM SCHARFEN MUSS DER GESAMTE SCHLEIFSTAUB
VOM HANDSTUCK ENTFERNT WERDEN.

ZERLEGEN SIE DIE EINHEIT UND WASCHEN SIE JEDES TEIL
SORGFALTIG MIT HEISSEM SEIFENWASSER UND EINER
KLEINEN BURSTE.

e Die Klinge sollte taglich mit dem Whizard® Modell 210 Universalklingenschérfer oder
von Hand geschliffen werden.

e Putzen Sie vor dem Schérfen alle Fett- und Fleischpartikel von der Klinge. Schéarfen von
Klingen, die nicht gereinigt wurden, verschmutzen den Schleifstein oder die
Schleifscheibe, und setzen deren Wirksamkeit sehr herab.

o Wenn der Schleifstein oder die Schleifscheibe verschmutzt sind, schrubben Sie
diese behutsam mit heiBem Seifenwasser ab.
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Wartung

Klinge scharfen am TRIMVAC® AMX Handstiick (Fortsetzung)

TRIMVAC® Scharfer

e Fihren Sie bei laufendem Trimmer die Klinge in den TRIMVAC® Scharfer ein. Mit
Hilfe der Plastikkappe oben auf dem Schérfer wird das Handstlick in den Schérfer
eingefuhrt.

e Dricken Sie die Klinge einige Sekunden lang auf die Schleif- und Verstahlungsstabe.
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Wartung
Montage des TRIMVAC® AMX Handstiickes

Seien Sie sich vor der Montage sicher, dass alle Teile sauber sind und entsprechend dem Abschnitt 5 auf
Abnutzung untersucht wurden.

Schritt 1: Anbringen des Chassis an der Antriebseinheit:

® Schieben Sie den Abstandsring mit dem kleineren
Ende zuerst auf das Chassis.

® Richten Sie den Stift an der Antriebseinheit auf eine

der Nuten des Chassis aus, wahrend Sie das - ’ < E

Whizard® AirMax -Chassis halten.

® Das Chassis ist mit mehreren Nuten ausgestattet, so
dass der Kopf in die komfortabelste Position fiir den
Benutzer gebracht werden kann.

e Fir die anfangliche Einstellposition sollte die kurze
Nut an der Antriebseinheit nach oben zeigen.

e Schrauben Sie eine Befestigungsschraube in das
Chassis.

® Ziehen Sie die Befestigungsschraube mit dem
mitgelieferten Insechskantschliissel fest an.

HINWEIS: Empfohlenes Anzugsmoment: 13-16 Nem (115-140 Ib-in).

Schritt 2: Montage des Antriebsadapters:

e Fhren Sie den Antriebsadapter ein und richten Sie
das viereckige Ende auf das viereckige Loch in der
Antriebseinheit aus.

e Der Antriebsadapter sollte ohne Kraftanwendung
einzuflhren sein.

® Der Sicherungsring liegt biindig an den
Befestigungsschrauben an, wenn der
Antriebsadapter richtig eingefuhrt ist.
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Wartung

Montage des TRIMVAC® AMX Handstiickes (Fortsetzung)

Schritt 3: Einbau des Lagers:

e Dricken Sie das Lager des Handstuickes in die Bohrung im Chassis bis die Lagerflache
mit der Chassisflache fluchtet.

e Das Lager sollte mit wenig Miihe einzufiihren sein und keine Kraftanwendung erfordern.

e Dricken Sie das Lager nicht mit Gewalt hinein. Sollte das Lager nicht leicht einzufiihren
sein, Uberprifen Sie das Chassis und das Lager auf Schaden oder Ablagerungen.

BETTCHER e
Industries
0303 J

ausrichten

Schritt 4: Einbau des Antriebsritzels:

® Schieben Sie das Antriebsritzel in die
Lagerbohrung.

e Das Antriebsritzel sollte mit wenig Miihe
einzufuhren sein und keine Kraftanwendung
erfordern.

® Dricken Sie das Antriebsritzel nicht mit Gewalt
in das Lager. Sollte das Antriebsritzel nicht
leicht einzufiihren sein, tberprifen Sie das
Lager und das Ritzel auf Schaden oder
Ablagerungen.

e Das Antriebsritzel sollte biindig am Lager
anliegen. Wenn dies nicht der Fall
ist, drehen Sie das Antriebsritzel bis es bundig am Lager anliegt.
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Wartung

Montage des TRIMVAC® AMX Handstiickes (Fortsetzung)

Schritt 5: Montage des Schlauchadapters am Klingengehéuse:

e Schieben Sie den Schlauchadapter in das Klingengehé&use.

TRIMVAC® 18AMX TRIMVAC® 45AMX
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Montage des TRIMVAC® AMX Handstiickes (Fortsetzung)

Schritt 6: Anbringen des Klingengehduses am Chassis:

TRIMVAC® 18AMX:

e Setzen Sie das Klingengehduse mit montiertem Schlauchadapter am Chassis an.

e Fhren Sie die Abdeckplatte in das Klingengehduse ein. Richten Sie die Lécher in der
Abdeckplatte auf die Lécher im Chassis aus.

e Fhren Sie die Abdeckungsbefestigungsschrauben ein. Schrauben Sie die
Abdeckungsbefestigungsschrauben ein und ziehen Sie sie aber nur leicht fest, damit die

Klinge noch eingestellt werden kann.
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Wartung

Montage des TRIMVAC® AMX Handstiickes (Fortsetzung)

Schritt 6: Anbringen des Klingengehduses am Chassis (Fortsetzung):

TRIMVAC® 45AMX:

e Fhren sie die Abdeckung in den Schlauchadapter und die Klingengeh&usebaugruppe ein.

e Setzen Sie das Klingengehduse am Chassis an. Stellen Sie sicher, das sowohl das
Klingengehduse als auch die Abdeckung richtig sitzt.

e Setzen Sie die Befestigungsschrauben ein, wahrend Sie die Abdeckplatte fest gegen das
Klingengehduse und Chassis driicken.

e Schrauben Sie die Abdeckungsbefestigungsschrauben ein und ziehen Sie sie aber nur
leicht fest, damit die Klinge noch eingestellt werden kann.

Handbuch 184154 Wartung 5-37
10.08.2009 Whizard® AirMax Bedienungsanleitung und Ersatzteilliste



BETTCHER
Industries, Inc.
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Montage des TRIMVAC® AMX Handstiickes (Fortsetzung)

Schritt 7: Montage der Klinge:

TRIMVAC® 18AMX:

e Halten sie das Werkzeug mit der Klingenseite nach oben.

® | dsen Sie mit dem mitgelieferten 3/32" Insechskantschliissel nur die linke
Abdeckungsbefestigungsschraube.

HINWEIS: Ziehen Sie die linke Befestigungsschraube nur leicht dagegen, so dass das
Klingengeh&use offen bleibt.

e Schieben Sie einen Schraubendreher in den Schlitz am Klingengehduse.

e Dricken Sie unter Verwendung des Auflagepunktes am Chassis das Klingengehause so
weit auseinander, dass die Klinge montiert werden kann.
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Montage des TRIMVAC® AMX Handstiickes (Fortsetzung)

Schritt 7: Montage der Klinge (Fortsetzung):

TRIMVAC® 18AMX:

e Fhren Sie vorsichtig die Klinge ein.

® | 6sen Sie die linke Abdeckungsbefestigungsschraube, so dass sich das Klingengehéduse
schlieft.

HINWEIS: Uberzeugen Sie sich davon, dass sich die Klinge frei im Klingengeh&use bewegt. Wenn
die Klinge sich nicht frei bewegen kann, kénnte sich der Trimmer Uberhitzen.

e Stellen Sie das Klingengehduse auf das richtige
Spiel ein.

e Wenn das Klingengehduse richtig justiert ist, sind
leichte Bewegungsmoglichkeiten der Klinge nach
links und rechts sowie nach oben und unten
vorhanden.

e \Wenn sich die Klinge nicht nach links und rechts
sowie nach oben und unten bewegen lasst,
driicken Sie das Klingengehduse etwas
auseinander.

® Ziehen Sie die Abdeckungsbefestigungsschrauben
wieder fest.

HINWEIS: Anzugsmoment: 3,4-4,5 Nem (30-40 Ib-in).
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Wartung

Montage des TRIMVAC® AMX Handstiickes (Fortsetzung)

Schritt 7: Montage der Klinge (Fortsetzung):

TRIMVAC® 45AMX:

e Halten sie das Werkzeug mit der Klingenseite nach oben.
® | 6sen Sie nur die linke Abdeckungsbefestigungsschraube.

HINWEIS: Ziehen Sie die linke Befestigungsschraube nur leicht dagegen, so dass das
Klingengehause offen bleibt.

TRIMVAC® 45AMX:

® Schieben Sie einen Schraubendreher in den Schlitz am Gehéause.

e Dricken Sie unter Verwendung des Auflagepunktes am Chassis das Klingengehause so
weit auseinander, damit die Klinge montiert werden kann.
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Wartung
Montage des TRIMVAC® AMX Handstiickes (Fortsetzung)

Schritt 7: Montage der Klinge (Fortsetzung):

e Fhren Sie vorsichtig die Klinge ein.

® Ziehen Sie die linke Abdeckungsbefestigungsschraube fest, so dass sich das
Klingengeh&use schlief3t.

HINWEIS: Uberzeugen Sie sich davon, dass sich die Klinge frei im Klingengeh&ause bewegt.
Wenn die Klinge sich nicht frei bewegen kann, kdnnte sich der Trimmer Gberhitzen.

TRIMVAC® 45AMX:

e Stellen Sie das Klingengehduse auf das richtige Spiel
ein.

e Falls die Klinge zu fest im Klingengehduse sitzt, kann
dies durch Lésen der linken
Abdeckungsbefestigungsschraube und leichtes
Auseinanderdriicken der Offnung eingestellt werden.
Prifen Sie auf freie Bewegung.

e Ziehen Sie die Abdeckungsbefestigungsschrauben
wieder fest.

HINWEIS: Empfohlenes Anzugsmoment:
3,4-4,5 Nem (30-40 Ib-in).
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Wartung

Montage des TRIMVAC® AMX Handstiickes (Fortsetzung)

Schritt 8: Montage der Absaugschlauchhalterung:

e Schieben Sie die Schlauchhalterung auf die Antriebseinheit.

e Richten Sie die Flache an der Absaugschlauchhalterung auf die Hebelfreigabenute an der
Antriebseinheit aus.

® Ziehen Sie die Schrauben der Absaugschlauchhalterung an.

Schritt 9: Anbringen des Whizard® AirMax -Schlauches an der Antriebseinheit:

e Richten Sie die Stifte an der Schlauchbaugruppe
auf die Nuten in der Antriebseinheit aus.

® Schieben Sie den Antriebseinheit in die
Schlauchbaugruppe.

e Drehen Sie die Antriebseinheit um 90°.

o Hebel dreht sich auf die Unterseite des
Werkzeugs.
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Wartung

Montage des TRIMVAC® AMX Handstiickes (Fortsetzung)

Schritt 10: Anbringen des Absaugschlauches:

e Ziehen Sie den Schlauch durch die
Absaugschlauchhalterung.

® Schieben Sie den Absaugschlauch auf den
Schlauchadapter.

® Ziehen Sie die Schraube der Schlauchklemme an.

e Schieben Sie den Whizard® AirMax -Schlauch in
die Halteschellen am Absaugschlauch.

e Fhren Sie dies an jeder Halteschelle durch.
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Wartung

Wartung des Antriebsaggregats
Fulr die Wartung des Antriebsaggregats erforderliche Werkzeuge

1 — Schraubenschliissel (mit dem Whizard® AirMax Trimmer mitgeliefert)

Zerlegen des Antriebsaggregatss

Schritt 1: Kappe entfernen
® Die Kappe entfernen.

ANMERKUNG: Die Kappe nicht
entsorgens.

\ Antriebsaggregat

Kappe —>

Schritt 2: Ruckhalter abschrauben

® Den Ruckhalter mithilfe des mitgelieferten Schraubenschlissels abschrauben. Der Ruckhalter
hat ein Linksgewinde und muss deshalb zum Abschrauben nach rechts (im Uhrzeigersinn)
gedreht werden.

Rickhalter

\ Schrauben-

schliissel

\ Schrauben-

schlissel
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Wartung

Zerlegen des Antriebsaggregats (rorts.)

Schritt 3: Bauteile aus Handgriff schieben

® Die Dichtscheibe, den
Zahnradkopf, den

Druckluftmotor, das ) /
! Handgriff
Anschlussstiick, den g \ /

Abblasddmpfer und den .
Rickhalter aus dem Griff /

schieben.

® Die Teile miissen sich leicht
herausschieben lassen.
Wenn sich die Teile nicht
herausschieben lassen, den
Handgriff leicht gegen einen
Kunststoffblock klopfen,
damit sich die Teile lockern.

Schritt 4: Dichtscheibe und Zahnradkopf trennen _ _
Dichtscheibe

® Die Dichtscheibe und den \
Zahnradkopf vom
Druckluftmotor, dem
Anschlussstick, dem
Abblasdampfer und dem
Rickhalter trennen.

Zahnradkopf
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Wartung

Zerlegen des Antriebsaggregats (rorts.)

Schritt 5: Dichtscheibe entfernen
® Die Dichtscheibe von der Oberseite des Zahnradkopfs entfernen.

® FEinen Schraubendreher zwischen die Dichtscheibe und den Zahnkranz stecken und drehen, um
die Dichtscheibe zu entfernen.

<«— Schrauben-
dreher

/ Zahnradkopf \

Schritt 6: Restliche Bauteile trennen
® Den Druckluftmotor, das Anschlussstiick, den Abblasddmpfer und den Rickhalter trennen.

™~ Abblasdampfer
\ Ruckhalter
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Wartung

Inspektion und Wartung des Antriebsaggregats

Eine Inspektion und Wartung sind alle 80 Betriebsstunden durchzufuhren.

Handgriff

® Den Handgriff mit warmem Seifenwasser und einer weichen Bdrste reinigen. Alle
Ablagerungen aus den Kerben entfernen. Den Handgriff grindlich spulen und trocknen.

® Den Handgriff auf Folgendes kontrollieren und bei Beschadigung ersetzen.
o Den Handgriff auf Verschleif3, Risse und Schnitte untersuchen.

o Die Kerben des Handgriffs auf Kratzer und Verschleil3 untersuchen.
e Den Innendurchmesser des Handgriffs auf Dellen untersuchen.s

\ Kerben (2)

Handbuch 184154 Wartung 5-47
10.08.2009 Whizard® AirMax Bedienungsanleitung und Ersatzteilliste



BETTCHER
Industries, Inc.

Wartung

Inspektion und Wartung des Antriebsaggregats (Forts.)

Dichtscheibe

® Den Innen- und Aufendurchmesser der Dichtscheibe auf Kratzer, Dellen und Verschleil3
untersuchen. Die Dichtscheibe bei Beschadigung ersetzen. (Siehe Wartung der Dichtscheibe.)

® Den Innendurchmesser der Dichtung auf Kratzer, Schnitte und Risse untersuchen. Die Dichtung
bei Beschadigung ersetzen. (Siehe Wartung der Dichtscheibe.)

Dichtscheibe

Dichtung

Zahnradkopf
® Den Zahnradkopf durch Drehen der Welle untersuchen.
® \Wenn sich die Welle nicht drehen 1&sst, den Zahnradkopf ersetzen.

® \Wenn ein rauer oder grielReliger Widerstand beim Drehen der Welle spurbar ist, den
Zahnradkopf ersetzen.

® Den Zahnradkopf mit Max-Z-Lube-Fett alle 80 Betriebsstunden nachfetten.
e Mit dieser Methode erhalt der Zahnradkopf neues Fett und im Zahnradkopf eingeschlossene
Fremdkorper werden entfernt.
® Fett solange eindriicken, bis sauberes Fett aus den Fettoffnungen im Ringgetriebe austritt.

® Mit dieser Methode erhalt der Zahnradkopf neues Fett und im Zahnradkopf eingeschlossene
Fremdkorper werden entfernt.
ANMERKUNG: Nur Max-Z-Lube Hochleistungsschmiermittel verwenden.

<« Welle

Schmierbohrungen
(an beiden Seiten)
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Inspektion und Wartung des Antriebsaggregats (Forts.)

Wartung

Druckluftmotor
® Die Einlass- und Abluftéffnungen des Druckluftmotors von Ablagerungen befreien und reinigen.

® Den Druckluftmotor auf Folgendes untersuchen und bei Beschadigung ersetzen oder reparieren.
(Siehe Kapitel Wartung des Druckluftmotors fiir Reparaturen am Druckluftmotor.)
o Auf verschlissene oder abgebrochene Zahne Uberpriifen. Verschlissene Zéhne haben
abgerundete oder spitze Oberkanten.

o Auf gerissene oder abgebrochene Zahnradzahne Gberprifen.

e Den Innen- und AuRendurchmesser der oberen Lagerscheibe auf Kratzer, Dellen und
Verschlei3 untersuchen.

o Die Flgel auf verschlissene oder abgebrochene Spitzen tberprifen. Dafur durch die
Abluftéffnungen schauen und die Welle drehen, um alle finf Flugel zu sehen.

e Den Fiuhrungsstift Gberpriifen, um sicherzustellen, dass er nicht verbogen ist.
o Die Welle muss sich frei bewegen lassen.

® Den Druckluftmotor mit Mineraldl durch die Abluftéffnungen schmieren.

<« Welle

Abluft-
offnungen
/ Zahnradzéhne
. Flugel (5) obere
Einlass- T o
offnung \ 5 / Lagerschabe
<« Fihrungsstift
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Wartung

Inspektion und Wartung des Antriebsaggregats (Forts.)

Anschlussstiick

® Das Anschlussstuck auf Risse und Abblattern tberpriifen. Das Anschlussstlick bei
Beschadigung ersetzen.

® Den O-Ring auf Kratzer, Schnitte und Verschleil3 Gberpriifen. Den O-Ring bei Beschadigung
ersetzen.

Anschluss-

stiick T~

O-Ring

Abblasdampfer

® Den Dampfer auf gebrochene oder hervorschauende Leitungen kontrollieren. Den Dampfer bei
Beschédigung ersetzen.

® Der Dampfer kann mit einem Reinigungsmittel fiir Teile gereinigt werden, um Schmutzaufbau
zu entfernen. Den Dampfer ersetzen, wenn berméaRiger Schutzaufbau eine ordnungsgemalie
Reinigung verhindert.

Hinweis:

Den Dampfer nicht reinigen,
solange er noch am
Antriebsaggregat befestigt ist.

Rickhalter

® Den Rickhalter auf Risse und Abbléttern Gberprifen. Den Rickhalter bei Beschédigung
ersetzen.

® Die Gewinde des Riickhalters auf Beschadigung kontrollieren. Den Riickhalter bei
Beschédigung ersetzen.

5-50 Wartung Handbuch 184154
Whizard® AirMax Bedienungsanleitung und Ersatzteilliste  10.08.2009



BETTCHER
Industries, Inc.

Wartung
Zusammenbau des Antriebsaggregats

Schritt 1: Dichtscheibe
installieren

® FEtwas Max-Z-Lube auf den
Dichtungsinnendurchmesser
auftragen.

ANMERKUNG: Nur Max-Z-Lube
Hochleistungsschmiermittel
verwenden.

® Die Dichtscheibe Uber die Dichtungs-
Welle des Zahnradkopfs und Zahnradkopf innen-g
auf das Lager des schmieren
Zahnradkopfs schieben.

Schritt 2: Zahnradkopf und Druckluftmotor ausrichten
® Den Zahnradkopf Uber die Rotorwelle schieben.
® Die oberen Kerben auf dem Zahnradkopf und der oberen Lagerscheibe ausrichten

® Den Zahnradkopf in die obere Scheibe einsetzen.

Kerben
ausrichten

/ \ Zahnradkopf
Druckluftmotor Obere

Lagerscheibe
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Wartung

Zusammenbau des Antriebsaggregats (Forts.)

Schritt 3: Anschlussstiick ausrichten

® Das Anschlussstiick Uiber den Stift im
Druckluftmotor schieben.

® Die Abluftkerben auf des Anschlussstiicks und
dem Druckluftmotor ausrichten.
Stift

\ Druckluftmotor

Abluftkerben
Schritt 4: Bauteile in Handgriff schieben \ Anschlussstiick
® Die Bauteile in den Handgriff schieben.
® Die Bauteile dlrfen sich dabei nicht voneinander 16sen und ihre Ausrichtung verlieren.
® Die Bauteile an ihrem Platz halten und den Griff umdrehen.

\U\

Handgriff /

Bauteile
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Wartung

Zusammenbau des Antriebsaggregats (Forts.)

Schritt 5: Dampfer installieren
® Den Dampfer in das Antriebsaggregat schieben.

Déampfer eingebaut

Démpfer

Schritt 6: Riuckhalter installieren

® Den Riickhalter fest mithilfe des mitgelieferten Schraubenschliissels in das Antriebsaggregat
einschrauben. Der Rickhalter hat ein Linksgewinde und muss deshalb zum Anziehen nach links
(entgegen dem Uhrzeigersinn) gedreht werden.

ANMERKUNG: Empfohlenes Anziehdrehmoment 25-30 Ib-in (2.8-3.4 N-m)

WICHTIG: Die Gewindegéange des Ruckhalters nicht verkanten. Das fuhrt zu schlechter
Motorleistung.

<«—— Schrauben-
schliissel

Ruckhalter
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Wartung

Zusammenbau des Antriebsaggregats (Forts.)

Schritt 7: Antriebsaggregat schmieren
Die Innenseite des Griffs und die Innenseite des Anschlussstiicks mit Max-Z-Lube schmieren.

Schmieren

\ Schmieren

Schritt 8: Kappe installieren
® Die Kappe uber das Ende des Antriebsaggregats schieben.
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Wartung der Dichtscheibe

Fir die Wartung der Dichtscheibe erforderliche Werkzeugess
1 — Kleiner Schlitzschraubendreher

Dichtung ersetzen

Schritt 1: Dichtung entfernen
e Mit einem kleinen Schlitzschraubendreher die Dichtung aus der Dichtscheibe hebeln.ss

/ Dichtscheibe

Schraubendreher

-

Dichtung

Schritt 2: Dichtung installieren
® FEtwas Max-Z-Lube auf Innendurchmesser der Dichtscheibe auftragen.

ANMERKUNG: Nur Max-Z-Lube Hochleistungsschmiermittel verwenden.

® Die Dichtung in die Dichtscheibe driicken. Die Lippe der Dichtung muss in der Dichtscheibe sitzen.

. Dichtung

Lippe

Dichtung

Dichtung Innen-@ schmieren

Dichtscheibe
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Wartung

Wartung des Druckluftmotors

Fir die Wartung des Druckluftmotors erforderliche Werkzeuge
1 - Hammer

1 — Whizard® AirMax Wartungssatz

Rotorausbaustanzwerkzeug _).

Lagerwerkzeug

Verzahnungskappe

Ausbauklemmen
obere Lagerscheibe

Zusammenbau-
werkzeug
Druckluftmotor
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Wartung

Zerlegen des Druckluftmotorssss

Schritt 1: Obere Lagerscheibe und Lager entfernen

® Die Ausbauklemmen fir die obere Lagerscheibe um die obere Lagerscheibe legen und diese
Baugruppe in die Schalenbaugruppe im Wartungssatz legen.

® Die Verzahnungskappe tber die Rotorverzahnung setzen.

® Mit einem Hammer auf die Verzahnung klopfen, bis der Rotor aus der oberen Lagerscheibe
herauskommt.

® Das obere Lager aus der oberen Lagerscheibe ziehen.

Obere Lagerscheibe

Obere
Lagerscheibe

Ausbauklemmen
obere
Lagerscheibe

Schmierbehalter

Verzahnungs-
kappe
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Wartung

Zerlegen des Druckluftmotors (Forts.)

Schritt 2: Zylinder entfernen

® Den Zylinder vom Rotor schieben.
<«—— Zylinders

Schritt 3: Flugel entfernen
® Die Flugel aus den Schlitzen entfernen.
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Wartung

Zerlegen des Druckluftmotors (Forts.)

Schritt 4: Untere Lagerscheibe entfernen

® Die Baugruppe Rotor/untere Lagerscheibe in die
Ausbauklemmen der oberen Lagerscheibe setzen. ' )« Lager
Sicherstellen, dass die Scheibe biindig auf den
Klemmen Lager sitzt zwischen den Klemmen.

® Den kleineren Durchmesser des
Rotorausbaustanzwerkzeug auf das Ende der

Untere
Rotorwelle setzen.

Lagerscheibe
® Mit einem Hammer auf das Rotorausbaustanzwerkzeug
klopfen, bis der Rotor aus der unteren Lagerscheibe

herauskosmmt.

Das untere Lager aus der unteren Lagerscheibe ziehen. @4——— Distanzstiick
Die Distanzscheibe von der Rotorwelle schieben.

Rotorausbau-
stanzwerkzeug Rotor/untere

Lagerscheibe

«— Rotor
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Wartung

Inspektion und Wartung des Druckluftmotorss

Mittlere Nabe

Oberes und unteres Lager

® Die Schilde auf Dellen untersuchen. Das
Lager bei Beschadigung ersetzen.

e Das Lager drehen. Wenn ein rauer oder
grieReliger Widerstand spurbar ist, das
Lager ersetzen.

e Wenn die mittlere Nabe seitwarts bewegt
werden kann, das Lager ersetzen.

Schild
(an beiden
Seiten)

Obere Lagerscheibe

® Den Innen- und AuBendurchmesser auf Kratzer, Dellen und Verschleifl? untersuchen. Die obere
Lagerscheibe bei Beschadigung ersetzen.

® Den Passstift Uberprufen, um sicherzustellen, dass er nicht verbogen ist. Die obere Lagerscheibe
bei Beschadigung ersetzen.

® Das Teil sorgfaltig reinigen und trocknen.

Zylinder

® Den Innendurchmesser des Zylinders auf Kerben untersuchen. Wenn die Kerben tiefer als 0,05
mm (0,002 Zoll) sind, den Zylinder ersetzen.

® Das Teil sorgfaltig reinigen und trocknen.

Flugel

® Die Flugel auf verschlissene und abgebrochene Spitzen untersuchen. Bei Beschadigung
ersetzen.

® Die Flugel auf Kerben untersuchen. Wenn die Kerben tiefer als 0,25 mm (0,010 Zoll) sind, den
Zylinder ersetzen.

® Die Flugelhohe Gberprifen. Wenn die Gesamthohe der Fligel unter 0,5 mm (0,195 Zoll) ist, die
Flugel ersetzen.

ANMERKUNG: Immer alle funf (5) Fligel als vollstandigen Satz ersetzen.
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Wartung

Inspektion und Wartung des Druckluftmotors (Forts.)

74 ¢« Verzahnung

Rotor

® Die Verzahnung auf gerissene oder abgebrochene Zahne
untersuchen und bei Beschadigung den Rotor ersetzen.

® Die Verzahnung auf ibermaRigen Verschlei3 untersuchen.
Wenn die Verzahnung zu einer scharfen Spitze verschlissen
ist, den Rotor ersetzen.

® Das Teil sorgfaltig reinigen und trocknen.

Distanzscheibe
® Die Distanzscheibe auf Kratzer und Risse untersuchen. Bei Beschédigung ersetzen.
® Das Teil sorgfaltig reinigen und trocknen.

Untere Lagerscheibe

® Den Innen- und AuBendurchmesser auf Kratzer, Dellen und Verschleifld untersuchen. Die untere
Lagerscheibe bei Beschadigung ersetzen.

® Den Passstift Uberprufen, um sicherzustellen, dass er nicht verbogen ist. Die untere
Lagerscheibe bei Beschadigung ersetzen.

® Das Teil sorgfaltig reinigen und trocknen.
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Wartung
Zusammenbau des Druckluftmotors
Schritt 1: Rotor installieren
Das Lager in die untere Lagerscheibe einsetzen.
Die untere Lagerscheibe samt Lager in das Lager

Zusammenbauwerkzeug fir den Druckluftmotor

legen. Den Stift in der unteren Lagerscheibe mit
dem Abstandloch im Zusammenbauwerkzeug fiir
den Druckluftmotor ausrichten.

® Die Distanzscheibe in die untere Lagerscheibe
einsetzen.

® Die kleine Welle des Rotors in die
Distanzscheibe einsetzen.

® Das Lagerwerkzeug tber die Rotorwelle
schieben

® Mit einem Hammer auf das Lagerwerkzeug
klopfen, bis der Rotor voll in der unteren Untere /
Lagerscheibe sitzt. Lagerscheibe

Untere
Lagerscheibe mit
Lager

Lagerwerkzeug — 5

Rotor —

Distanzstiickv

Zusammenbau-
werkzeug
Druckluftmotor
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Wartung

Zusammenbau des Druckluftmotors (Forts.)

Schritt 2: Zylinder installieren

® Die Abluftkanédle am Zylinder mit denen
der unteren Lagerscheibe ausrichten.

® Den Zylinder tber den Rotor schieben.

® Der Passstift in der unteren Lagerscheibe
gleitet in das Ausrichtungsloch im
Zylinder.

Zylinder

Passstift

Schritt 3: Flugel installieren
® Die Flugel (5) in die Schlitze (5) stecken.

Hinweis: Die Flugel missen mit der gebogenen Seite zur Rotormitte ausgerichtet sein.

Flugel
(1 von 5)
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Wartung

Zusammenbau des Motors (Forts.)

Schritt 4: Oberen Lagerscheibe installieren

® Die obere Lagerscheibe (ber die Rotorwelle
schieben.

® Der Passstift in der oberen Lagerscheibe gleitet in
das Ausrichtungsloch im Zylinder.

® Das obere Lager Uber die Rotorwelle schieben.
® Das Lagerwerkzeug auf das obere Lager legen.

® Mit einem Hammer auf das Lagerwerkzeug klopfen,
bis die obere Lagerscheibe vollstandig auf dem
Zylinder sitzt.

® Bei richtigem Zusammenbau dreht sich der Rotor
vollig frei.

|

Lagerwerkzeug ——»
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Wartung der Ventil- und Schlauchbaugruppe

Fir die Wartung der Ventil- und Schlauchbaugruppe erforderliche
Werkzeuge

1 -1/2 Zoll Maulschlissel
1 - 9/16 Zoll Maulschliissel

Inspektion der Ventil- und Schlauchbaugruppe
Ventil- und Schlauchbaugruppe

Die Ventil- und Schlauchbaugruppe mit 6,2
- 6,9 bar an der Filter-Regler-Oler-Einheit
anschlief3en.

Wenn um das Stecker gruppe Luft austritt,
die Ventilbaugruppe entfernen. Ventil-

Wenn der Ventilkorper eingedellt oder korper
verkratzt ist, die Ventilbaugruppe
ersetzen.

\ Abluft-

schlauch

Stecker
Wenn austretende Luft am Dampfer fihlbar 9ruppe
ist, die Schlauchbaugruppe ersetzen.

Wenn der Abluftschlauch zerschnitten,
verschlissen oder verkratzt ist, den
Abluftschlauch ersetzen.

Wenn der Dampfer schmutzig oder
verstopft
ist, den Dampfer ersetzen.

<«— Démpfers

<«—— Abluftschlauch

Handbuch 184154 Wartung 5-65
10.08.2009 Whizard® AirMax Bedienungsanleitung und Ersatzteilliste



BETTCHER
Industries, Inc.

Wartung
Zerlegen des Ventils und des Schlauchs
Schritt 1: Abluftschlauch abtrennen
® Schlauchklemme entfernen
® Den Abluftschlauch vom Flansch schieben.
/ Schlauchklemme
Flansch

v

Abluftschlauch /

Schritt 2: Druckluftschlauch abtrennen
® Die Mutter vom Kompressionsfitting abschrauben.
® Den Druckluftschlauch vom Kompressionsfssitting schieben.

Mutter Kompressions-

/ fitting

Druckluftschlauch
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Wartung

Zusammenbau des Ventils und des Schlauchs

Schritt 1: Druckluftschlauch anschliel3en
® Die Mutter tber den Druckluftschlauch schieben.
® Den Druckluftschlauch auf das Kompressionsfitting schieben.
® Die Mutter fest auf das Kompressionsfitting schrauben.

\

%/Iutter f
Kompressionsfitting

Schritt 2: Abluftschlauch anschlieRen
® Den Abluftschlauch auf den Flansch schieben.
e Schlauchklemme installieren

Druckluftschlauch

Schlauchklemme

/

Abluftschlauch /
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Wartung

Wartung des Schnellstartventils und der Schlauchbaugruppe

Erforderliche Werkzeuge fur das Schnellstartventil und die
Schlauchbaugruppe Wartung

1-1/2" Gabelschliissel
1-9/16" Gabelschlissel

Inspektion der Ventil- und Schlauchbaugruppe

Schnellstartventil und Schlauchbaugruppe

Die Ventil- und Schlauchbaugruppe am Filter-Regler-Oler
mit 6,2 - 6,9 bar (90-100 psi) anschlielen.

Wenn Luft um den Gehé&usestecker ausstromt, den O-Ring
am Gehdusestecker austauschen.

Wenn Luft um den Ventilschaft austritt, den unteren O-
Ring am Ventilschaft austauschen.

Wenn Luft aus dem Ventilsrohr austritt, den oberen O-
Ring am Ventilschaft austauschen.

Wenn der Austausch der O-Ringe des Ventilschafts nicht
zum Erfolg fihrt, die Ventilkdrperbaugruppe ersetzen.

Wenn das Ventilrohr verbeult, geknickt oder verkratzt ist,
die Ventilkorperbaugruppe austauschen.

Wenn am Schallddmpfer ein Luftaustritt zu fuhlen ist, die
Schlauchbaugruppe austauschen.

Wenn der Luftauslassschlauch angeschnitten, gerissen oder
geknickt ist, den Luftauslassschlauch austauschen.

Wenn der Schallddmpfer schmutzig oder verstopft ist, den
Schalldampfer austauschen.

‘o>

Schalld@mpfer —>

™~

Auslassschlauch

Gehausestecker

Ventilrohr

y\ Ventilschaft
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Wartung

Zerlegen der Ventil- und Schlauchbaugruppe

Schritt 1: Auslassschlauch abklemmen
e Schlauchklemme entfernen
® Auslassschlauch vom Flansch abziehen

/ Schlauchklemme

Auslassschlauch /

Schritt 2: Druckluftschlauch abklemmen
e Das Trennverbindungsstiick vom Einlassfitting abschrauben.

Trennverbindungsstiick

Einlassfitting

Einlassfitting

Trennverbindungsstiick
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Wartung

Zerlegen des Schnellstartventils und Schlauchs

Schritt 1: Druckluftschlauch anklemmen
e Das Trennverbindungsstiick vom Einlassfitting abschrauben.

Trennverbindungsstiick

Einlassfitting
Trennverbindungsstiick

Schritt 2: Auslassschlauch anklemmen
® Auslassschlauch auf den Flansch schieben
o Schlauchklemme installieren

Flansch

Auslassschlauch
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Fehlersuche und Korrektur

PROBLEM

Schwingungen am Handstiick

MOGLICHE
URSACHE

Handstiicklager verschlissen

ABHILFE

Lager ersetzen

Ritzel verschlissen

Ritzel ersetzen

Ritzelverzahnung verschlissen

Ritzel ersetzen

Klinge zu fest im Klingengehduse

Klingengehduse einstellen

Produktablagerung

Trimmer reinigen

Handstlick heif3

Ritzel sitzt im Lager des
Handstlicks fest

Lager des Handstticks von Rost
befreien und schmieren bzw.
ersetzen

Klinge sitzt im Klingengehéuse
fest

Klingengehduse einstellen

Lager des Handstticks nicht richtig
eingebaut. (Kein Platz zwischen
Oberflache des Ritzels und dem
Klingengeh&use). Verursacht
mechanisches Blockieren

Lager richtig einbauen.

Dichtung des Antriebsaggregats
verschlissen (Luft stromt vorn aus
Antriebsaggregat heraus)

Dichtung und O-Ring im
Antriebsaggregat ersetzen

Klinge dreht nicht

Klingengehduse zu eng

Klingengehduse einstellen

Klinge hipft

Klinge zu locker im
Klingengehause

Klingengeh&use einstellen

Stumpfe Klinge

Falsches Schleifen der Klingen
flhrt zu geringerer Produktion,
vergroRert den Verschleif3 an
Teilen und erhoht die Ermiidung
des Bedieners

Klinge mit Whizard® Modell 210
oder Bettcher® AutoEdge scharfen

Daumenstiitze (Option) dreht sich

Antidrehband abgebrochen

Daumenstlitze ersetzen

Handbuch 184154
10.08.2009
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Wartung
Fehlersuche und Korrektur (Forts.)
MOGLICHE ABHILFE
PROBLEM URSACHE

Motor lauft nicht

Druckluftversorgungsschlauch
undicht

Schlauch ersetzen

Druckluftdruck zu niedrig

Luftdruck auf 6,2 - 6,9 bar (90 -
100 psi) einstellen

Rickhaltergewinde verkantet

Riickhalter entfernen und richtig
einschrauben.

Anschlussstiick beschadigt

Anschlussstlick ersetzen

Lager des Druckluftmotors
festgefressen

Druckluftmotor oder Lager
ersetzen

Fligel abgebrochen oder
verschlissen

Alle 5 Flugel ersetzen

Zahnradkopf festgefressen

Zahnradkopf ersetzen

Motor lauft, Klinge dreht aber

Ritzelverzahnung verschlissen

Ritzel ersetzen

Zahne an Klinge verschlissen

Klinge ersetzen

Antriebswellen-Anschlussstiick
verschlissen

Antriebswellen-Anschlussstiick
ersetzen

Antriebswellen-Anschlussstiick
fehlt

Antriebswellen-Anschlussstiick
installieren

nicht Motor und Zahnradkopf nicht im Motor und Zahnradkopf richtig in

Eingriff Eingriff bringen

Zahne an Rotor verschlissen Druckluftmotor oder Rotor
ersetzen

Zahnradkopf ersetzen Zahnradkopf ersetzen

Befestigungsschraube fur Kopf Befestigungsschraube fur Kopf

locker anziehen
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Fehlersuche und Korrektur (Forts.)

PROBLEM

MOGLICHE
URSACHE

ABHILFE

Leistungsverlust

Druckluft zu niedrig

Druckluft auf 6,2 - 6,9 bar (90 -
100 psi) einstellen

Mineral6l wird Werkzeug nicht
zugefuhrt

Oler auffiillen

Zu viel Wasser in Druckluftleitung

Filter ersetzen

Filterwanne ablassen

Wasserabscheider ablassen

Filter ersetzen

Klinge sitzt im Klingengehause
fest

Klingengehduse einstellen

Antriebswellen-Anschlussstiick
verschlissen

Antriebswellen-Anschlussstiick
ersetzen

Motor und Zahnradkopf nicht im
Eingriff

Motor und Zahnradkopf richtig in
Eingriff bringen

Zahne an Rotor verschlissen

Druckluftmotor oder Rotor
ersetzen

Zahnradkopf ersetzen

Zahnradkopf ersetzen

Zahnradkopf nicht richtig
geschmiert

Zahnradkopf schmieren

Druckluftversorgungsschlauch
undicht

Schlauch ersetzen

Rickhaltergewinde verkantet

Ruckhalter entfernen und richtig
einschrauben.

Ansschlussscheibe beschadigt

Anschlussstiick ersetzen

Flugel abgebrochen oder
verschlissen

Alle 5 Flugel ersetzen

Déampfer im Antriebsaggregat ist
verstopft

Dampfer ersetzen

Handbuch 184154
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Reinigen

Kapitel 6 Reinigen

INHALTSVERZEICHNIS FUR DIESES KAPITEL

RegelméaRiges Reinigen wahrend des GEDBIaUCKS..........c.ci i 6-2
Reinigen nach tAgIIChem GEDIAUCK............coiii ettt este s steeneeneesee e 6-2
RETNIGUNGSIOSUNGEN ...ttt bbb b bbbt b bbbt e et e bt bbbt n s 6-2
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Reinigen

Regelmalkiges Reinigen wahrend des Gebrauchs
Leichtes Spulen wéhrend des Betriebs wird empfohlen.

Grundliches Spulen bei jeder Pause wird flr verbesserte Werkzeugleistung sehr empfohlen.

Reinigen nach taglichem Gebrauch

Wenn das Handsttick nicht am Schlauch ist, eine Kappe anbringen, damit Wasser und Schmutz beim
Reinigen nicht in den Motor eindringen kénnen.

Demontieren Sie die Kopfbaugruppe des Whizard® AirMax Trimmers und reinigen Sie jedes Teil
sorgfaltig mit einer Biirste und einem Reiniger. Beste Resultate erzielen Sie, indem Sie den Whizard®
AirMax Trimmer mit Bettchers EXTRA Hochleistungsreiniger reinigen, der entsprechend den
Anweisungen auf dem Behalter verdiinnt wurde. Spilen Sie nach dem Reinigen jedes Teil sorgféltig in
Wasser ab und trocknen Sie es. Montieren Sie die Kopfbaugruppe entsprechend den Anweisungen in
Abschnitt 5.

Reinigungslésungen

Den Gebrauch von aggressiven Reinigungsprodukten und allen Reinigungsprodukten vermeiden, die
NaOH (Natriumhydroxid) enthalten, da sie das Handstlick angreifen.

6-2 Reinigen Handbuch 184154
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Wartungsteile

K&plt@l [ Wartungsteile

INHALTSVERZEICHNIS FUR DIESES KAPITEL

350 Whizard® AITMAaX KOPFSTUICK ..........v.eveeeeeieeeeeeseeeeeses et s e es s s es e en st s st en e s s en s en st n s sseneesenes 7-4
360 WHIZard® AIMEX KOPFSIICK ...........veeveeeeieeeeeeeeeeeeeee e se e, 7-6
Whizard® TRIMVAC® 18AMX KOPFDAUGIUPPE .......cv.evereieeceeiereeeeeeessessessessessesssssessessssessessessssnsssnsenssnsnssssnes 7-8
Whizard® TRIMVAC® 18AMX B KOPFDAUGIUPPE ...t ees s 7-10
620 WHIzard® AIMaX KOPFSHICK ........v.veevereeeieeseiseiessseeseseeees s sessesssssessssse s sssss s sens st nsnsensenssnsenssnenes 7-12
625 WhizZard® AITMAaX KOPFSIUCK ..........c.cveeeeereeeeeeeeeees et eee s eee st es s ees st en s en et neen s enees s eeneneees 7-14
Whizard® TRIMVAC® 45AMX KOPDAUGIUPPE......c..veeeereeereeeeeeisseseeesesseseessessssess s sessesssessessesssssesssassnsesseans 7-16
Whizard® TRIMVAC® 45AMX B KOPTDAUGIUDPE ... ees s 7-18
500 Whizard® AIrMaX KOPFSIUCK ..........cvrvevecersiereeeesseseeeeesseeseessessssses s st s ssssses e ssanssn s sseensen e 7-20
505 Whizard® AITMAaX KOPFSTUCK ..........c.cveeeeereieeeeeeeeeeee et eee st eee st es s ees et en s en st neese st es s seneneees 7-22
750 Whizard® AIrMaX KOPFSHUCK ..........cvrveeveceersieseeeeeseseeeeess e seessessssses s es st ee s sssns st ssanssn s ssesnasnsnsens 7-24
850 WHiIzard® AIMAaX KOPFSHICK ........cv.veevereeeierseisiessseeteseeees s sses s ssssssssesseesssssss st s snsnesnsenssnenes 7-26
880-B WHIzard® AIrMAaXx KOPFSLUCK .............o..eveiveieeieseeeieeeeeseeseee s ees s s ssessessessessessesse st sss s sses s ssee s seseeneeneeneenes 7-28
880-S WHizard® AIrMax KOPFSLUCK ..........c..vvrveerrireeesieeeesesssssssssessessssesssssesssssssessssssnsssnsensesssssenssssssesnssnsnes 7-30
1850 Whizard® AIrMaX KOPFSLUCK .............ovevieeeieeeeeeeeeeesseseesessessessesessesss s s s s s st s et es s en e een e en e eeneene 7-32
1880 Whizard® AIrMaX KOPFSIICK ............c.evevererereereeieseeseessesseesessssseessssssssessssssssesses s ssesessssssessanssnssansssennes 7-34
1000 WHiIzard® AIrMaxX KOPFSIUCK .........c..cvieieeeieeeeieeeeeeeeesestesese s eses s s s es et s ees et s en s esesne st enesseesene st s seneseees 7-36
1300 Whizard® AIrMaX KOPFSIUCK ............c.eveeverereieereeeessesessssseesessssseessesssssessss s ssesses s seesssssesssessssssssansssennes 7-38
1400 Whizard® AIrMaX KOPFSIUCK ..........c..cueurerreireireieeesessessessessssssssssssssessssesssssssessssssssenssssenssssessssssssasssnsnenns 7-40
1500 Whizard® AIrMaX KOPFSLUCK .............cvevieieieeeeeeeeeeeeseseeseessesseseesessesss s s s ess s ses e ses s en e en e en s eeneen e 7-42
1930 Whizard® AIrMaX KOPFSIUCK .............ourrrerrereseiseisessessessessessessessessessssessesssssnsssssssenssssensssses s ssnsasssssanenns 7-44
1932 WHIzard® AIrMax KOPFSICK ..........c..cvieiveeieeeeeeeeeeeeeeseeseseses s st eseesesees et s ees et es s eseene st enessstenesssseneeeees 7-46
1933 Whizard® AIrMaxX KOPFSIICK ............c.eveevereeeieeseeeisseesesssesseesesssessesssssesssessssssssessssssssesssssesssesssssssssansssennes 7-48
1940 WHiIzZard® AIrMaxX KOPFSICK ..........cv.cvieiveeieeeeeeeeeeeesesee s seeseses s sse st st sess et s es s ese s st enesss s ssnsenessees 7-50
1942 Whizard® AIrMaX KOPFSIICK ............c.eveevereeeieereeeesseeseessesseesesssessesssssesssessssssssessessssssesssssesssenssnssssansnsennes 7-52
1943 Whizard® AIrMaX KOPFSIUCK .............ouerrerereiseieeesessessessessessessessssessssesssssssssssssssensessenssssessssssssansansnenns 7-54

Handbuch 184154 Wartungsteile 7-1

07.15.2011 Whizard® AirMax Bedienungsanleitung und Ersatzteilliste



rY] BETTCHER

7 :
'l Industries, Inc.

Wartungsteile
INHALTSVERZEICHNIS (FORTSETZUNG)
Schmierung und SChMIEAUSIUSTUNG .....cvveiviiiiieiie e e se s se s e e e te e te et esre e areeeteesreesreesreesreesneeaneeeneeereens 7-56
DIUCKIUTTAUSTUSTUNG ...ttt ettt ettt sttt e et et ete et e se e s beeme e seeeaeeneeseeeseeseeseeeneenbeeseeseesreeneennens 7-56
LT oI g o] oL o] 1= o SO ST STN 7-57
Ausriistung zum Schérfen und Stahlen vOn KINQEN .......coviie i 7-58
Abdeckungen Tiefenmale und TiefenmaBenaUSIUSTUNG ........cc.eiveiiiiiiiiere e 7-59
T Lo U Ta o ST U R U] (8 g o PSS 7-59
LT LT T8 a0 ES] o1 g o TSR 7-59
VOlIStANAIGES ANTIIEDSAGUIEGAL ... . .eveeeieeiieieet ittt bbbttt bbb bt e e 7-60
*AUCh Uberholte Teile VErTUGDAT .........ovie et eeeee e reenreeas 7-61
VOlIStANAIgEr DIUCKIUTIMOTON . ... .oitiiie ettt ettt et e s e steereeneesaeeneene e 7-62
Vollistandige Ventil- und SChlauChDaUGIUPPE .......ocviiiiiecce e 7-64
Komplette Schnellstartventil und SchlauchDaugrupPe ........coov e 7-66
WErkZeuge UNG WAITUNGSSALIZ .......coveiviieiiieieiieiisiest ettt b bbbtttk b bbbt b bbb 7-68
Whizard® TRIMVAC® 18 AMX KHNGENSCHATET ...........veiveeveeeeeeeeee et 7-70
BETTCHER INDUSTRIES, INC.,
STELLT QUALITATSTEILE FUR BETTCHER
AUSRUSTUNG HER. FUR OPTIMALE LEISTUNG
DER BETTCHER AUSRUSTUNG NUR ORIGINALTEILE
VON BETTCHER INDUSTRIES, INC. VERWENDEN.
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Wartungsteile

350 Whizard® AirMax Kopfstiick
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350 Whizard® AirMax Kopfstiick (Forts.)

350 350
POS. BESCHREIBUNG AIRMAX AIRMAX ANZ.
Rechtshander | Linkshander
st Pos 3. 5 & 5.6, 7,8.9.10) 164130 | 184140

1 Schmierbehalter (Teile nicht abgebildet) 163263 163263 1
Unterlegscheibe 123523 123523 1

Woulst 163265 163265 1

Ring 163266 163266 1

Behalter mit Schmiernippel 163269 163269 1

2 Rahmen 184143 184144 1

3 Befestigungsschraube 184119 184119 1
4 Antriebswellen-Anschlussstiick 184120 184120 1
5 Lager 183060 183060 1

6 Ritzel 183651 183651 1

7 Abdeckung 183648 183648 1

8 Halteschraube Abdeckung 183703 183703 2

9 Klinge 183646 183646 1
10 Klingen-Fihrungsgehduse 183645 183645 1
11 Distanzring Handgriff 183120 183120 1
12 Daumenstitze (Grau) 163207 163207 1
Antriebsaggregat - kleiner Handgriff (grau) 184129 184129 1

s - groRer Handgriff (griin) 184022 184022 1
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360 Whizard® AirMax Kopfstiick
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360 Whizard® AirMax Kopfstiick (Forts.)

360 360
POS. BESCHREIBUNG AIRMAX AIRMAX ANZ.
Rechtshander | Linkshander
st Pos 3. 5 & 5.6, 7,8.9.10) a4t | 184142

1 Schmierbehalter (Teile nicht abgebildet) 163263 163263 1
Unterlegscheibe 123523 123523 1

Woulst 163265 163265 1

Ring 163266 163266 1

Behalter mit Schmiernippel 163269 163269 1

2 Rahmen 184143 184144 1

3 Befestigungsschraube 184119 184119 1
4 Antriebswellen-Anschlussstiick 184120 184120 1
5 Lager 183060 183060 1

6 Ritzel 183651 183651 1

7 Abdeckung 183648 183648 1

8 Halteschraube Abdeckung 183703 183703 2

9 Klinge 183647 183647 1
10 Klingen-Fihrungsgehduse 183645 183645 1
11 Distanzring Handgriff 183120 183120 1
12 Daumenstitze (Grau) 163207 163207 1
Antriebsaggregat - kleiner Handgriff (grau) 184129 184129 1

s - groRer Handgriff (grin) 184022 184022 1
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Whizard® TRIMVAC® 18AMX Kopfbaugruppe
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Whizard® TRIMVAC® 18AMX Kopfbaugruppe (Fortsetzung)

®
TEIL BESCHREIBUNG TFiQK\I\ﬁ(C ANZ.
(Enthlt e Tetle . 2.5, 4.5,6,7,8,9. 10, 11 184317
1 | Schmierfettnippel 125590 1
2 | Schlauchadapter 184322 1
3 Befestigungsschraube 184119 1
4 | Antriebsadapterbaugruppe 184120 1
5 Lager 183060 1
6 | Antriebsritzel 183651 1
7 | Abdeckung 184477 1
8 Klinge 184319 1
9 Klingengehduse 184478 1
10 | Abdeckungsbefestigungsschraube 184434 2
11 | Chassis 184143 1
12 | Handgriff, Abstandsring 183120 1
Antriebseinheit - Kleiner Handgriff (Grau) 184129 1
13 - Kleiner Handgriff (Konigsblau) 184463 1
- GroRer Handgriff (Grtin) 184022 1
14 ,ét;]st?]l;?ﬁ_réliallulcghalterungssatz 184344 1
15 | Gewindestift 120053 2
Absaugschlauchbaugruppe
16 | (Ausschnitt fir die Abbildung gezeigt) 184358 1
(Enthélt Teil 17)
17 | Schlauchklemme 184359 1
Handbuch 184154 Wartungsteile 7-9
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Wartungsteile

Whizard® TRIMVAC® 18AMX B Kopfbaugruppe
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Whizard® TRIMVAC® 18AMX B Kopfbaugruppe (Fortsetzung)

®
TEIL | BESCHREIBUNG TEIAMI\X)'(AE ANZ.
(enth i Tee . 2.5, 4. 5,6.7.8,9 und 10 164432

1 Schmiernippel 125590 1
2 Chassis 184489 1
3 Abdeckungsbefestigungsschraube 184434 2
4 Befestigungsschraube 184119 1
5 Antriebsadapterbaugruppe 184120 1
6 Lager 183060 1
7 Antriebsritzel 183651 1
8 Abdeckung 184428 1
9 Klinge 184319 1
10 | Klingengehé&use 184436 1
11 | Muffenbaugruppe (enthalt Teil 12) 184435 1
12 | Muffenschraube 184430 1
13 | Antriebseinheit — Kleiner Handgriff (grau) 184129 1

— Kleiner Handgriff (kdnigsblau) 184463 1

— Grol3er Handgriff (grau) 184022 1
14 | Schlauchadapter (nicht von Bettcher geliefert)
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Wartungsteile

620 Whizard® AirMax Kopfstiick

7-12 Wartungsteile Handbuch 184154
Whizard® AirMax Bedienungsanleitung und Ersatzteilliste ~ 07.15.2011



Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

620 Whizard® AirMax Kopfstiick (Forts.)

620 620
POS. BESCHREIBUNG AIRMAX AIRMAX ANZ.
Rechtshander | Linkshander
et Pos 3. 5 & 5.8, 7,8.9.10) 164077 | 184078

1 Schmierbehalter (Teile nicht abgebildet) 163263 163263 1
Unterlegscheibe 123523 123523 1

Woulst 163265 163265 1

Ring 163266 163266 1

Behalter mit Schmiernippel 163269 163269 1

2 Rahmen 184081 184082 1

3 Befestigungsschraube 184119 184119 1
4 Antriebswellen-Anschlussstiick 184120 184120 1

5 Lager 183060 183060 1

6 Ritzel 183365 183365 1

7 Abdeckung 183356 183356 1

8 Halteschraube Abdeckung 183376 183376 2

9 Klinge 183605 183605 1
10 Klingen-Fihrungsgehause 185606 185606 1
11 Distanzring Handgriff 183120 183120 1
12 Daumenstutze (Grau) 163207 163207 1
Antriebsaggregat - kleiner Handgriff (grau) 184129 184129 1

s - groRer Handgriff (grin) 184022 184022 1
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625 Whizard® AirMax Kopfstiick
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Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

625 Whizard® AirMax Kopfstiick (Forts.)

625 625
POS. BESCHREIBUNG AIRMAX AIRMAX ANZ.
Rechtshander | Linkshander

(umfaset Pos 1. 2.3, 4, 5.6, 7,8.5, 10 184079 | 184080
1 Schmierbehalter (Teile nicht abgebildet) 163263 163263 1
Unterlegscheibe 123523 123523 1
Waulst 163265 163265 1
Ring 163266 163266 1
Behalter mit Schmiernippel 163269 163269 1
2 Rahmen 184081 184082 1
3 Befestigungsschraube 184119 184119 1
4 | Antriebswellen-Anschlussstiick 184120 184120 1
5 Lager 183060 183060 1
6 Ritzel 183365 183365 1
7 | Abdeckung fiir Spezialstdhlungsgerat 183368 183368 1
oot i, e, Ko ot o A | 183656 183656 | 1
8 Halteschraube Abdeckung 183376 183376 2
9 Klinge 183354 183354 1
10 | Klingen-Fuhrungsgehéuse 185606 185606 1
11 | Distanzring Handgriff 183120 183120 1
12 | Daumenstiitze (Grau) 163207 163207 1
Antriebsaggregat - kleiner Handgriff (grau) 184129 184129 1
s - grof3er Handgriff (grin) 184022 184022 1

Handbuch 184154 Wartungsteile 7-15
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L

Whizard® TRIMVAC® 45AMX Kopfbaugruppe

Wartungsteile

7-16 Wartungsteile Handbuch 184154
Whizard® AirMax Bedienungsanleitung und Ersatzteilliste ~ 07.15.2011



Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

Whizard® TRIMVAC® 45AMX Kopfbaugruppe (Fortsetzung)

®
TEIL BESCHREIBUNG TI};X&QC(@ TR;ISIX\I\//@(C ANZ.
) KASE:

Entot e Toim . 5. 545 6.7,6,0,10,1y | 184327 | 185788
1 Schmierfettnippel 125590 125590 1
2 Schlauchadapter 184329 184329 1
3 Befestigungsschraube 184119 184119 1
4 Antriebsadapterbaugruppe 184120 184120 1
5 Lager 183060 183060 1
6 Antriebsritzel 183365 183365 1
7 Abdeckung 183356 183356 1
8 Klinge 183354 185787 1
9 Klingengehduse 184328 184328 1
10 Chassis 184081 184081 1
11 Abdeckungsbefestigungsschraube 183376 183376 2
12 Handgriff, Abstandsring 183120 183120 1

Antriebseinheit - Kleiner Handgriff (Grau) 184129 184129 1
13 ' *a'(‘;'ggsg'lzz‘;g”ﬁ 184463 184463 1

- Grol3er Handgriff (Griin) 184022 184022 1

14 ébnsta;]l;gljfgrréli?ulcghalterungssatz 184344 184344 1
15 Gewindestift 120053 120053 2

Absaugschlauchbaugruppe
16 (Ausschnitt flr die Abbildung gezeigt) 184358 184358 1

(Enthélt Teil 17)
17 Schlauchklemme 184359 184359 1

Handbuch 184154 Wartungsteile 7-17
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Wartungsteile

Whizard® TRIMVAC® 45AMX B Kopfbaugruppe
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Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

Whizard® TRIMVAC® 45AMX B Kopfbaugruppe (Fortsetzung)

®
TEIL | BESCHREIBUNG TE%\)I/)?CB: ANZ.
(ntht e Tetle 1. 2.3, 4.5, 6.7, 9, 10 und 11 164463
1 Schmiernippel 125590 1
2 Chassis 184081 1
3 Befestigungsschraube 184119 1
4 Antriebsadapterbaugruppe 184120 1
5 Lager 183060 1
6 Antriebsritzel 183365 1
7 Abdeckung (enthéalt Teil 8) 184496 1
8 Schraube, Rohr 184494 1
9 Klinge 183354 1
10 Klingengehduse 184497 1
11 | Abdeckungsbefestigungsschraube 183376 2
12 Muffenbaugruppe (enthélt Teil 13) 184435 1
13 Muffenschraube 184430 1
Antriebseinheit — Kleiner Handgriff (grau) 184129 1
14 — Kleiner Handgriff (kénigsblau) 184463 1
— GroRer Handgriff (grau) 184022 1
15 Schlauchadapter (nicht von Bettcher geliefert)
Handbuch 184154 Wartungsteile 7-19
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Wartungsteile

500 Whizard® AirMax Kopfstiick
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Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

500 Whizard® AirMax Kopfstiick (Forts.)

500 500
POS. BESCHREIBUNG AIRMAX AIRMAX ANZ.
Rechtshander | Linkshander
et Pos 3. 5 & 5.6,7,8.9.10) 184084 | 184085

1 Schmierbehalter (Teile nicht abgebildet) 163263 163263 1
Unterlegscheibe 123523 123523 1

Woulst 163265 163265 1

Ring 163266 163266 1

Behalter mit Schmiernippel 163269 163269 1

2 Rahmen 184088 184089 1

3 Befestigungsschraube 184119 184119 1
4 Antriebswellen-Anschlussstiick 184120 184120 1
5 Lager 183060 183060 1

6 Ritzel 183365 183365 1

7 Abdeckung 183579 183579 1

8 Halteschraube Abdeckung 183376 183376 2

9 Klinge 183606 183606 1
10 Klingen-Fihrungsgehduse 183575 183575 1
11 Distanzring Handgriff 183120 183120 1
12 Daumenstitze (Grau) 163207 163207 1
Antriebsaggregat - kleiner Handgriff (grau) 184129 184129 1

s - groRer Handgriff (grin) 184022 184022 1

Handbuch 184154 Wartungsteile 7-21
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Wartungsteile

505 Whizard® AirMax Kopfstiick
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Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

505 Whizard® AirMax Kopfstiick (Forts.)

505 505
POS. BESCHREIBUNG AIRMAX AIRMAX ANZ.
Rechtshander | Linkshénder
et Pos 3. B 5.8, 7,8.9. 10 184086 184087
1 Schmierbehalter (Teile nicht abgebildet) 163263 163263 1
Unterlegscheibe 123523 123523 1
Woulst 163265 163265 1
Ring 163266 163266 1
Behélter mit Schmiernippel 163269 163269 1
2 Rahmen 184088 184089 1
3 Befestigungsschraube 184119 184119 1
4 Antriebswellen-Anschlussstiick 184120 184120 1
5 Lager 183060 183060 1
6 Ritzel 183365 183365 1
7 Abdeckung 183585 183585 1
sl Welle, oder schraubs und Anmrsngen” | 183655 16365 | 1
8 Halteschraube Abdeckung 183376 183376 2
9 Klinge 183577 183577 1
10 Klingen-Fihrungsgehéuse 183575 183575 1
11 Distanzring Handgriff 183120 183120 1
12 Daumenstutze (Grau) 163207 163207 1
Antriebsaggregat - kleiner Handgriff (grau) 184129 184129 1
s - grol3er Handgriff (griin) 184022 184022 1
Handbuch 184154 Wartungsteile 7-23
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Wartungsteile

750 Whizard® AirMax Kopfstiick

7-24 Wartungsteile Handbuch 184154
Whizard® AirMax Bedienungsanleitung und Ersatzteilliste ~ 07.15.2011



Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

750 Whizard® AirMax Kopfstiick (Forts.)

750 750
POS. BESCHREIBUNG AIRMAX AIRMAX ANZ.
Rechtshander | Linkshander
st Pos 3. 5 & 5.6, 7,8.9.10) 164091 | 184092

1 Schmierbehélter (Teile nicht abgebildet) 173191 173191 1
nur Halteknauf 173190 173190 1

nur Wulst und Ring 173208 173208 1

Behalter mit Schmiernippel 173187 173187 1

2 Rahmen 184386 184387 1

3 Befestigungsschraube 184119 184119 1
4 Antriebswellen-Anschlussstiick 184120 184120 1
5 Lager 183060 183060 1

6 Ritzel 183063 183063 1

7 Abdeckung 183088 183088 1

8 Halteschraube Abdeckung 183654 183654 2

9 Klinge 183071 183071 1
10 Klingen-Fihrungsgehduse 183070 183070 1
11 Distanzring Handgriff 183120 183120 1
12 Daumenstitze (Grau) 163207 163207 1
Antriebsaggregat - kleiner Handgriff (grau) 184129 184129 1

s - groRer Handgriff (griin) 184022 184022 1

Handbuch 184154 Wartungsteile 7-25
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Wartungsteile

850 Whizard® AirMax Kopfstiick
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Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

850 Whizard® AirMax Kopfstiick (Forts.)

850 850
POS. BESCHREIBUNG AIRMAX AIRMAX ANZ.
Rechtshédnder | Linkshénder
Vollstandige Kopfstiick
(umfasst Posgl, 2, SF,) 4,5,6,7,8, 9, 10) 184093 184094
1 | Schmierbehalter (Teile nicht abgebildet) 173191 173191 1
nur Halteknauf 173190 173190 1
nur Wulst und Ring 173208 173208 1
Behalter mit Schmiernippel 173187 173187 1
2 Rahmen 184386 184387 1
3 Befestigungsschraube 184119 184119 1
4 Antriebswellen-Anschlussstiick 184120 184120 1
5 Lager 183060 183060 1
6 Ritzel 183063 183063 1
Abdeckung fiir Spezialstahlungsgerat 183056 183056 1
7 Satz flr Spezialstdhlungsgeréat
(nicht abgebildet) 183474 183474 1
einschlieBlich Welle, Feder, Schraube und Anweisungen
8 Halteschraube Abdeckung 183654 183654 2
9 Klinge 183072 183072 1
10 | Klingen-Fihrungsgehduse 183070 183070 1
11 | Distanzring Handgriff 183120 183120 1
12 | Daumenstitze (Grau) 163207 163207 1
13 Antriebsaggregat - kleiner Handgriff (grau) 184129 184129 1
- groRer Handgriff (grin) 184022 184022 1
TiefenmalRsatz 850S (Option
14 (umfasst 16a, 16b, 16c, léd)p ) 183801 183801 1
14a Halteknauf 183791 183791 1
14b Rahmenbaugruppe 183798 183798 1
14c Feder 121635 121635 1
14d Scheibenbaugruppe 183799 183799 1
Handbuch 184154 Wartungsteile 7-27
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Wartungsteile

880-B Whizard® AirMax Kopfstiick
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Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

880-B Whizard® AirMax Kopfstiick (Forts.)

880-B 880-B
POS. BESCHREIBUNG AIRMAX AIRMAX ANZ.
Rechtshander | Linkshander
Vollstdndige Kopfstlick
(umfasst Posgl, 2, 3?4, 5,6,7,8,9 10, 11,15,16) 184095 184096
1 Schmierbehalter (Teile nicht abgebildet) 173191 173191 1
nur Halteknauf 173190 173190 1
nur Wulst und Ring 173208 173208 1
Behalter mit Schmiernippel 173187 173187 1
2 Rahmen 184386 184387 1
3 Befestigungsschraube 184119 184119 1
4 Antriebswellen-Anschlussstiick 184120 184120 1
5 Lager 183060 183060 1
6 Ritzel 183063 183063 1
7 Abdeckung fiir Spezialstahlungsgerat 183056 183056 1
Satz fur Spezialstahlungsgerét (nicht abgebildet
einschlief&lifh Welle, Feder,gsghraube( und Anwgisungen ) 183474 183474 1
8 | Tiefenmalbaugruppe 183075 183075 1
9 Halteschraube Abdeckung 183654 183654 2
10 | Klinge 183072 183072 1
11 | Klingen-Fihrungsgehéuse 183070 183070 1
12 | Distanzring Handgriff 183120 183120 1
13 | Daumenstiitze (Grau) 163207 163207 1
14 Antriebsaggregat - kleiner Handgriff (grau) 184129 184129 1
- groBer Handgriff (grin) 184022 184022 1
Handbuch 184154 Wartungsteile 7-29
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Wartungsteile

880-S Whizard® AirMax Kopfstiick
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Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

880-S Whizard® AirMax Kopfstiick (Forts.)

880-S 880-S
POS. BESCHREIBUNG AIRMAX AIRMAX | ANZ.
Rechtshander | Linkshander

Vollstandige Kopfstiick

(umfasst Pogl, 2, 3?4, 5,6,7,8,9 10, 11,15,16) 184097 184098
1 Schmierbehalter (Teile nicht abgebildet) 173191 173191 1

nur Halteknauf 173190 173190 1

nur Wulst und Ring 173208 173208 1

Behalter mit Schmiernippel 173187 173187 1
2 Rahmen 184386 184387 1
3 Befestigungsschraube 184119 184119 1
4 | Antriebswellen-Anschlussstiick 184120 184120 1
5 Lager 183060 183060 1
6 Ritzel 183063 183063 1
7 | Abdeckung fur Spezialstahlungsgerat 183056 183056 1

Satz fur Spezialstahlungsgerat (nicht abgebildet

einschlieBIifh Welle, Feder,gsghraubg und Anwgisungen ) 183474 183474 1
8 | TiefenmaR 183076 183076 1
9 Halteschraube Abdeckung 183654 183654 2
10 | Klinge 183072 183072 1
11 | Klingen-Fuhrungsgehéuse 183070 183070 1
12 | Distanzring Handgriff 183120 183120 1
13 | Daumenstitze (Grau) 163207 163207 1
14 Antriebsaggregat - kleiner Handgriff (grau) 184129 184129 1

- grol3er Handgriff (griin) 184022 184022 1
Handbuch 184154 Wartungsteile 7-31
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Wartungsteile

1850 Whizard® AirMax Kopfstiick
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Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

1850 Whizard® AirMax Kopfstiick (Forts.)

1850 1850
POS. BESCHREIBUNG AIRMAX AIRMAX ANZ.
Rechtshéander | Linkshander
Vollstandige Kopfstiick
(umfasst Po%. 1, 2,p3, 4,5,6,7,8,9, 10, 14,15) 184099 184100
1 Schmierbehalter (Teile nicht abgebildet) 173191 173191 1
nur Halteknauf 173190 173190 1
nur Wulst und Ring 173208 173208 1
Behalter mit Schmiernippel 173187 173187 1
2 | Rahmen 184386 184387 1
3 Befestigungsschraube 184119 184119 1
4 | Antriebswellen-Anschlussstiick 184120 184120 1
5 Lager 183060 183060 1
6 Ritzel 183063 183063 1
7 | Abdeckung fur Spezialstahlungsgerat 183053 183053 1
Satz flr Spezialstahlungsgerét (nicht abgebildet
einschlief&lic% Welle, Feder,?(r?opf, Sgift und An%veisunge)n 183476 183476 1
8 Halteschraube Abdeckung 183654 183654 2
9 Klinge 183073 183073 1
10 | Klingen-Fuhrungsgehéuse 183070 183070 1
11 | Distanzring Handgriff 183120 183120 1
12 | Daumenstitze (Grau) 163207 163207 1
13 Antriebsaggregat - kleiner Handgriff (grau) 184129 184129 1
- groRBer Handgriff (grin) 184022 184022 1
Handbuch 184154 Wartungsteile 7-33
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Wartungsteile

1880 Whizard® AirMax Kopfstiick
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Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

1880 Whizard® AirMax Kopfstiick (Forts.)

POS 1880 1880
BESCHREIBUNG AIRMAX AIRMAX | ANZ.
Rechtshénder | Linkshander
Vollstandige Kopfstiick
(umfasst Po%. 1, 2,p3, 4,5,6,7,8,9, 10, 11,15,16) 184101 184102
1 | Schmierbehélter (Teile nicht abgebildet) 173191 173191 1
nur Halteknauf 173190 173190 1
nur Wulst und Ring 173208 173208 1
Behalter mit Schmiernippel 173187 173187 1
2 | Rahmen 184386 184387 1
3 | Befestigungsschraube 184119 184119 1
4 | Antriebswellen-Anschlussstiick 184120 184120 1
5 | Lager 183060 183060 1
6 | Ritzel 183063 183063 1
7 | Abdeckung fir Spezialstdhlungsgerét 183053 183053 1
Satz flir Spezialstahlungsgerét (nicht abgebildet
einschlierSIi(E)h Welle, Feder,gKgopf, S(tift und Ar?weisunggn 183476 183476 1
8 | TiefenmafRbaugruppe 183077 183077 1
9 | Halteschraube Abdeckung 183654 183654 2
10 | Klinge 183073 183073 1
11 | Klingen-Fuhrungsgehéuse 183070 183070 1
12 | Distanzring Handgriff 183120 183120 1
13 | Daumenstitze (Grau) 163207 163207 1
14 Antriebsaggregat - kleiner Handgriff (grau) 184129 184129 1
- groRer Handgriff (griin) 184022 184022 1
Handbuch 184154 Wartungsteile 7-35
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Wartungsteile

1000 Whizard® AirMax Kopfstiick
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Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

1000 Whizard® AirMax Kopfstiick (Forts.)

1000 1000
POS. BESCHREIBUNG AIRMAX AIRMAX | ANZ.
Rechtshéander | Linkshander
Vollstdndige Kopfstiick
(umfasst Po%. 1, 2,pB, 4,5,6,7,8,9, 10) 184108 184109
1 | Schmierbehélter (Teile nicht abgebildet) 173191 173191 1
nur Halteknauf 173190 173190 1
nur Wulst und Ring 173208 173208 1
Behalter mit Schmiernippel 173187 173187 1
2 Rahmen 184986 184987 1
3 Befestigungsschraube 184119 184119 1
4 | Antriebswellen-Anschlussstiick 184120 184120 1
5 Lager 183060 183060 1
6 Ritzel 183154 183154 1
7 | Abdeckung fur Spezialstahlungsgerat 183163 183163 1
Satz fur Spezialstahlungsgerat (nicht abgebildet
einschlieBIifh Welle, Feder,gK%opf, S(tift und Ar?weisunggn 183477 183477 1
8 Halteschraube Abdeckung 183654 183654 2
9 Klinge 183141 183141 1
10 | Klingen-Fuhrungsgehéuse 183143 183143 1
11 | Distanzring Handgriff 183120 183120 1
12 | Daumenstitze (Grau) 163207 163207 1
13 Antriebsaggregat - kleiner Handgriff (grau) 184129 184129 1
- groRer Handgriff (grin) 184022 184022 1
Tiefenmafsatz (Option)
14 1000 Hautentfernung (S) 183792 183792
1000 Fettentfernung (F) 183793 183793
Teile fur Tiefenmal (nicht abgebildet)
1l4a Halteknauf 183791 183791 1
14b Rahmenbaugruppe 183784 183784 1
14c Feder 121635 121635 1
14d Tiefenmal (S) 183787 183787 1
Tiefenmal (F) 183788 183788 1
Handbuch 184154 Wartungsteile 7-37
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Wartungsteile

1300 Whizard® AirMax Kopfstiick
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Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

1300 Whizard® AirMax Kopfstiick (Forts.)

1300 1300
POS. BESCHREIBUNG AIRMAX AIRMAX | ANZ.
Rechtshander | Linkshander
Vollstdndige Kopfstiick
(umfasst Po%. 1, 2,pS, 4,5,6,7,8,9, 10) 184110 184111
1 | Schmierbehélter (Teile nicht abgebildet) 173191 173191 1
nur Halteknauf 173190 173190 1
nur Wulst und Ring 173208 173208 1
Behalter mit Schmiernippel 173187 173187 1
2 Rahmen 184986 184987 1
3 Befestigungsschraube 184119 184119 1
4 | Antriebswellen-Anschlussstiick 184120 184120 1
5 Lager 183060 183060 1
6 Ritzel 183154 183154 1
7 | Abdeckung fur Spezialstahlungsgerat 183164 183164 1
Satz fur Spezialstahlungsgerat (nicht abgebildet
einschlieBIifh Welle, Feder,gK%opf, S(tift und Ar?weisunggn 183478 183478 1
8 Halteschraube Abdeckung 183654 183654 2
9 Klinge 183142 183142 1
10 | Klingen-Fuhrungsgehéuse 183143 183143 1
11 | Distanzring Handgriff 183120 183120 1
12 | Daumenstitze (Grau) 163207 163207 1
13 Antriebsaggregat - kleiner Handgriff (grau) 184129 184129 1
- groRer Handgriff (griin) 184022 184022 1
Tiefenmafsatz (Option)
14 1000 Hautentfernung (S) 183794 183794
1000 Fettentfernung (F) 183795 183795
Teile fur Tiefenmal (nicht abgebildet)
1l4a Halteknauf 183791 183791 1
14b Rahmenbaugruppe 183784 183784 1
14c Feder 121635 121635 1
14d Tiefenmal (S) 183789 183789 1
TiefenmaR (F) 183790 183790 1
Handbuch 184154 Wartungsteile 7-39
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1400 Whizard® AirMax Kopfstiick

7-40 Wartungsteile Handbuch 184154
Whizard® AirMax Bedienungsanleitung und Ersatzteilliste ~ 07.15.2011



Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

1400 Whizard® AirMax Kopfstiick (Forts.)

1400 1400
POS. BESCHREIBUNG AIRMAX AIRMAX ANZ.
Rechtshander | Linkshander

(umfsstPow 1. 2.3.4,5.6,7,8.9, 10,11 184112 | 184113
1 Schmierbehalter (Teile nicht abgebildet) 173191 173191 1
nur Halteknauf 173190 173190 1
nur Wulst und Ring 173208 173208 1
Behalter mit Schmiernippel 173187 173187 1
2 Rahmen 184986 184987 1
3 Befestigungsschraube 184119 184119 1
4 Antriebswellen-Anschlussstiick 184120 184120 1
5 Lager 183060 183060 1
6 Ritzel 183154 183154 1
7 Abdeckung fiir Spezialstahlungsgerat 183164 183164 1
SnsehiEih el Eece Kaopt, it unc Acweisngn | 18478 | 18478 | 1
8 TiefenmaRbaugruppe 183159 183159 1
9 Halteschraube Abdeckung 183654 183654 2
10 Klinge 183142 183142 1
11 Klingen-Fihrungsgehause 183143 183143 1
12 Distanzring Handgriff 183120 183120 1
13 Daumenstutze (Grau) 163207 163207 1
Antriebsaggregat - kleiner Handgriff (grau) 184129 184129 1
H - groRer Handgriff (grin) 184022 184022 1

Handbuch 184154 Wartungsteile 7-41
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Wartungsteile

1500 Whizard® AirMax Kopfstiick
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Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

1500 Whizard® AirMax Kopfstiick (Forts.)

1500 1500
POS. BESCHREIBUNG AIRMAX AIRMAX ANZ.
Rechtshander | Linkshander

(umfsstPow 1. 2.3.4,5.6,7,8.9, 10,11 184114 | 184115
1 Schmierbehalter (Teile nicht abgebildet) 173191 173191 1
nur Halteknauf 173190 173190 1
nur Wulst und Ring 173208 173208 1
Behalter mit Schmiernippel 173187 173187 1
2 Rahmen 184986 184987 1
3 Befestigungsschraube 184119 184119 1
4 Antriebswellen-Anschlussstiick 184120 184120 1
5 Lager 183060 183060 1
6 Ritzel 183154 183154 1
7 Abdeckung fiir Spezialstahlungsgerat 183163 183163 1
Snseicih el Eece Kaopt, it unc Acmeisngn | 18477 | 189477 | 1
8 TiefenmaRbaugruppe 183160 183160 1
9 Halteschraube Abdeckung 183654 183654 2
10 Klinge 183141 183141 1
11 Klingen-Fihrungsgehause 183143 183143 1
12 Distanzring Handgriff 183120 183120 1
13 Daumenstutze (Grau) 163207 163207 1
Antriebsaggregat - kleiner Handgriff (grau) 184129 184129 1
H - groRer Handgriff (grin) 184022 184022 1

Handbuch 184154 Wartungsteile 7-43
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Industries, Inc.

Wartungsteile

1930 Whizard® AirMax Kopfstiick
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Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

1930 Whizard® AirMax Kopfstiick (Forts.)

1930 1930
POS. BESCHREIBUNG AIRMAX AIRMAX | ANZ.
Rechtshénder | Linkshander
Vollstandige Kopfstiick
(umfasst Po%. 1, 2,[)3, 4,5,6,7,8,9,10) 184268 184269
1 Schmierbehalter (Teile nicht abgebildet) 173191 173191 1
nur Halteknauf 173190 173190 1
nur Wulst und Ring 173208 173208 1
Behalter mit Schmiernippel 173187 173187 1
2 Rahmen 184280 184281 1
3 Befestigungsschraube 184119 184119 1
4 Antriebswellen-Anschlussstiick 184120 184120 1
5 Lager 183060 183060 1
6 Ritzel 185063 185063 1
7 Abdeckung fiir Spezialstahlungsgerat 185071 185071 1
Satz flr Spezialstdhlungsgerat (nicht abgebildet
einschlieBIi(E)h Welle, Feder,gK%opf, S(tift und Ar?weisunggn 183477 183477 1
8 Halteschraube Abdeckung 185075 185075 2
9 Klinge 185066 185066 1
10 Klingen-Flhrungsgehause 185065 185065 1
11 Distanzring Handgriff 183120 183120 1
12 Daumenstitze (Grau) 163207 163207 1
13 Antriebsaggregat - kleiner Handgriff (grau) 184129 184129 1
- groBer Handgriff (grin) 184022 184022 1
Handbuch 184154 Wartungsteile 7-45
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Wartungsteile

1932 Whizard® AirMax Kopfstiick
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Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

1932 Whizard® AirMax Kopfstiick (Forts.)

1932 1932
POS. BESCHREIBUNG AIRMAX AIRMAX ANZ.
Rechtshander | Linkshander

(umfsstPow 1. 2.3.4,5.6,7,8.9, 10,11 18420 | 184271
1 Schmierbehalter (Teile nicht abgebildet) 173191 173191 1
nur Halteknauf 173190 173190 1
nur Wulst und Ring 173208 173208 1
Behalter mit Schmiernippel 173187 173187 1
2 Rahmen 184280 184281 1
3 Befestigungsschraube 184119 184119 1
4 Antriebswellen-Anschlussstiick 184120 184120 1
5 Lager 183060 183060 1
6 Ritzel 185063 185063 1
7 Abdeckung fiir Spezialstahlungsgerat 185071 185071 1
Snseieih el ece Kaopt, it unc Acweisngen | 18477 | 189477 | 1
8 TiefenmaRbaugruppe 185116 185116 1
9 Halteschraube Abdeckung 185075 185075 2
10 Klinge 185066 185066 1
11 Klingen-Fihrungsgehause 185065 185065 1
12 Distanzring Handgriff 183120 183120 1
13 Daumenstutze (Grau) 163207 163207 1
Antriebsaggregat - kleiner Handgriff (grau) 184129 184129 1
H - groRer Handgriff (grin) 184022 184022 1
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BETTCHER
Industries, Inc.

Wartungsteile

1933 Whizard® AirMax Kopfstiick
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Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

1933 Whizard® AirMax Kopfstiick (Forts.)

1933 1933
POS. BESCHREIBUNG AIRMAX AIRMAX | ANZ.
Rechtshénder | Linkshander
Vollstandige Kopfstiick
(umfasst Po%. 1, 2,p3, 4,5,6,7,8,9, 10, 11) 184272 184273
1 Schmierbehalter (Teile nicht abgebildet) 173191 173191 1
nur Halteknauf 173190 173190 1
nur Wulst und Ring 173208 173208 1
Behalter mit Schmiernippel 173187 173187 1
2 Rahmen 184280 184281 1
3 Befestigungsschraube 184119 184119 1
4 Antriebswellen-Anschlussstiick 184120 184120 1
5 Lager 183060 183060 1
6 Ritzel 185063 185063 1
7 Abdeckung fiir Spezialstahlungsgerat 185071 185071 1
Satz fur Spezialstahlungsgerat (nicht abgebildet
einschlieBIi(E)h Welle, Feder,gK%opf, S(tift und Ar?weisunggn 183477 183477 1
8 TiefenmaR (Teile nicht abgebildet) 185077 185077 1
8a Halteknauf 183791 183791 1
8b Rahmenbaugruppe 185079 185079 1
8c Feder 121635 121635 1
8d Scheibenbaugruppe 185082 185082 1
9 Halteschraube Abdeckung 185075 185075 2
10 Klinge 185066 185066 1
11 Klingen-Fihrungsgehause 185065 185065 1
12 Distanzring Handgriff 183120 183120 1
13 Daumenstutze (Grau) 163207 163207 1
14 Antriebsaggregat - kleiner Handgriff (grau) 184129 184129 1
- groRer Handgriff (grin) 184022 184022 1
Handbuch 184154 Wartungsteile 7-49
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Wartungsteile

1940 Whizard® AirMax Kopfstiick
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Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

1940 Whizard® AirMax Kopfstiick (Forts.)

1940 1940
POS. BESCHREIBUNG AIRMAX AIRMAX ANZ.
Rechtshander | Linkshander

(umiosst Pon 1.2 5.4, 5,6,7.5,9,10 184274 | 184275
1 Schmierbehalter (Teile nicht abgebildet) 173191 173191 1
nur Halteknauf 173190 173190 1
nur Wulst und Ring 173208 173208 1
Behalter mit Schmiernippel 173187 173187 1
2 Rahmen 184280 184281 1
3 Befestigungsschraube 184119 184119 1
4 Antriebswellen-Anschlussstiick 184120 184120 1
5 Lager 183060 183060 1
6 Ritzel 185063 185063 1
7 Abdeckung fiir Spezialstahlungsgerat 185072 185072 1
SnsehiEih el Eece Kaopt, it nc Acweisngin | 189478 | 18478 | 1
8 Halteschraube Abdeckung 185075 185075 2
9 Klinge 185068 185068 1
10 Klingen-Fihrungsgehause 185065 185065 1
11 Distanzring Handgriff 183120 183120 1
12 Daumenstutze (Grau) 163207 163207 1
Antriebsaggregat - kleiner Handgriff (grau) 184129 184129 1
s - groRer Handgriff (grin) 184022 184022 1
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Wartungsteile

1942 Whizard® AirMax Kopfstiick
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Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

1942 Whizard® AirMax Kopfstiick (Forts.)

1942 1942
POS. BESCHREIBUNG AIRMAX AIRMAX ANZ.
Rechtshander | Linkshander

(umiosst Pon 1.2 5.4, 5,6,7.5,9,10 184276 | 184277
1 Schmierbehalter (Teile nicht abgebildet) 173191 173191 1
nur Halteknauf 173190 173190 1
nur Wulst und Ring 173208 173208 1
FuB und Fitting 173187 173187 1
2 Rahmen 184280 184281 1
3 Befestigungsschraube 184119 184119 1
4 Antriebswellen-Anschlussstiick 184120 184120 1
5 Lager 183060 183060 1
6 Ritzel 185063 185063 1
7 Abdeckung fiir Spezialstahlungsgerat 185072 185072 1
SnsehiEih el Eece Kaopt, it nc Acweisngin | 189478 | 18478 | 1
8 TiefenmaRbaugruppe 185116 185116 1
9 Halteschraube Abdeckung 185075 185075 2
10 Klinge 185068 185068 1
11 Klingen-Fihrungsgehause 185065 185065 1
12 Distanzring Handgriff 183120 183120 1
13 Daumenstutze (Grau) 163207 163207 1
Antriebsaggregat - kleiner Handgriff (grau) 184129 184129 1
H - groRer Handgriff (grin) 184022 184022 1
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Industries, Inc.

Wartungsteile

1943 Whizard® AirMax Kopfstiick

7-54 Wartungsteile Handbuch 184154
Whizard® AirMax Bedienungsanleitung und Ersatzteilliste ~ 07.15.2011



Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

1943 Whizard® AirMax Kopfstiick (Forts.)

1943 1943
POS. BESCHREIBUNG AIRMAX AIRMAX | ANZ.
Rechtshénder | Linkshander
Vollstandige Kopfstiick
(umfasst Po%. 1, 2,p3, 4,5,6,7,8,9, 10, 11) 184278 184279
1 Schmierbehalter (Teile nicht abgebildet) 173191 173191 1
nur Halteknauf 173190 173190 1
nur Wulst und Ring 173208 173208 1
Behalter mit Schmiernippel 173187 173187 1
2 Rahmen 184280 184281 1
3 Befestigungsschraube 184119 184119 1
4 Antriebswellen-Anschlussstiick 184120 184120 1
5 Lager 183060 183060 1
6 Ritzel 185063 185063 1
7 Abdeckung fiir Spezialstahlungsgerat 185072 185072 1
Satz fur Spezialstahlungsgerat (nicht abgebildet
einschlieBIi(E)h Welle, Feder,gK%opf, S(tift und Ar?weisunggn 183478 183478 1
8 TiefenmafRbaugruppe 185078 185078 1
8a Halteknauf 183791 183791 1
8b Rahmenbaugruppe 185079 185079 1
8c Feder 121635 121635 1
8d Scheibenbaugruppe 185083 185083 1
9 Halteschraube Abdeckung 185075 185075 2
10 Klinge 185068 185068 1
11 Klingen-Fihrungsgehause 185065 185065 1
12 Distanzring Handgriff 183120 183120 1
13 Daumenstutze (Grau) 163207 163207 1
14 Antriebsaggregat - kleiner Handgriff (grau) 184129 184129 1
- groRer Handgriff (griin) 184022 184022 1
Handbuch 184154 Wartungsteile 7-55
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rY] BETTCHER

7 :
'l Industries, Inc.

Wartungsteile

Schmierung und Schmierausristung

Teilenummer Beschreibung
103603 568 ml Ol (1 Pint)
184282 113,40 g (4 0z.) Tube Max-Z-Lube Schmierfett
100608 227 g (8 0z.) Tube Whizard® Schmierfett
143631 396,89 g (14 0z.) Patrone Whizard® Schmierfett
163328 25er-Pack - 396,89 g (14 0z.) Patrone Whizard® Schmierfett
100640 15,87 g (35 Ib) Eimer Whizard® Schmierfett
113415 Fettspritze
113326 Fettspritze fur Planetengetriebe (Nadeldiise)
163267 GroRer Schmierbehalter (Option)
102273 Schmiernippel
183631 Winkelstiick - Korper

Druckluftausristung

Teilenummer Beschreibung
173226 Bausatz Filter, Regler, Oler
185789 Austauschfilterelement
103386 Automatikdruckluftkuppler
7-56 Wartungsteile Handbuch 184154
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Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

Klingenoptionen

Teilenummer | Beschreibung

183706 350M2 Klinge mit geringem Profil

183923 350M2 kegelformige Klinge

183353 620M2 Klinge mit geringem Profil

183576 500M2 Klinge mit geringem Profil

183289 1850M2 Ségezahnklinge

183265 1000M2 / 1500M2 Sagezahnklinge

183266 1300M2 / 1400M2 S&gezahnklinge

185067 1930M2 - 1933M2 Ségezahnklinge

185069 1940M2 - 1943M2 Ségezahnklinge

184401 TRIMVAC® 14AMX Klinge

185699 TRIMVAC® 45AMX Kling Wirbelsaule entfernen
185684 TRIMVAC® 45AMX Kling, Lang Art 620
185786 TRIMVAC® 45AMX Kling, Lang Sagezahnklinge
185999 TRIMVAC® 18AMX, 8mm Klinge

188067 TRIMVAC® 18AMX, 8mm Klinge Verengt
188010 TRIMVAC® 24AMX, 5/16” Klinge

Handbuch 184154
07.15.2011

Wartungsteile
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re¢] BETTCHER

Industries, Inc.

Wartungsteile

Ausriustung zum Scharfen und Stahlen von Klingen

Teilenummer | Beschreibung

100655 Spezialwetzstein (kleine Werkzeuge)

100660 Spezialwetzstein (grofle Werkzeuge)

100641 Spezialstahl (kleine Werkzeuge)

100642 Spezialstahl (grol’e Werkzeuge)

100650 Keramikschérfer

163080 350 Whizard® EdgeMaster™

163074 360 Whizard® EdgeMaster™

163079 620 Whizard® EdgeMaster™

163073 625 Whizard® EdgeMaster™

163077 500 Whizard® EdgeMaster™

163072 505 Whizard® EdgeMaster™

163076 750 Whizard® EdgeMaster™

163071 850 / 880 Whizard® EdgeMaster™

163069 1000 / 1500 Whizard® EdgeMaster™

163070 1300 / 1400 Whizard® EdgeMaster™

122740 Positionierrad fiir Whizard® EdgeMaster™

183905 350 Bettcher® EZ Edge Klingenschleifer

183928 360 Bettcher® EZ Edge Klingenschleifer

183892 620 Bettcher® EZ Edge Klingenschleifer

183926 625 Bettcher® EZ Edge Klingenschleifer

183907 500 Bettcher® EZ Edge Klingenschleifer

183927 505 Bettcher® EZ Edge Klingenschleifer

183908 750 Bettcher® EZ Edge Klingenschleifer

183925 850/880 Bettcher® EZ Edge Klingenschleifer

173322 1000/1500 Bettcher® EZ Edge Klingenschleifer

173298 1300/1400 Bettcher® EZ Edge Klingenschleifer

184423 Klingenschleifer Kugelspitze

185797 Spezialstahl Fiir TRIMVAC® 18AMX, 8mm Klinge

188069 Spezialstahl Fir TRIMVAC® 18AMX, 8mm Klinge Verengt
7-58 Wartungsteile Handbuch 184154
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Wartungsteile

BETTCHER

Industries, Inc.

Abdeckungen Tiefenmale und Tiefenmal3enausristung

Teilenummer Beschreibung
185128 Geflligel Abdeckung 350
185129 Gefllgel Abdeckung 440
185130 Gefllgel Abdeckung 500
185131 Gefllgel Abdeckung 620
185135 Geflugel Abdeckung Teil 625
185134 Geflugel Abdeckung Teil 750
185979 Tiefenmallbaugruppe — 625 mit Speziell Abdeckung Teil
183705 Tiefenmallbaugruppe — 505M2 mit 1 Befestigungsschraube
188081 Tiefenmallbaugruppe — 505M2 mit 2 Befestigungsschraube
173347 Bausatz TiefenmaR-Einstellvorrichtung 880-S&B
173348 Bausatz TiefenmaRB-Einstellvorrichtung 1400 und 1500

Reinigungsausristung

Bestellnummer | Beschreibung
184334 Handstiick-Reinigungssatz (enthélt Folgendes)
184335 Handstiick-Reinigungspicke
184336 Edelstahlhandburste
184337 Schrubbbiirste
184338 Rohrreinigungsbdrste, 38 mm (1-1/2") Durchm.
184339 Rohrreinigungsbirste, 13 mm (1/2") Durchm.

Reinigungslosung

Bestellnummer

184331

Beschreibung

Gebinde EXTRA-Reiniger (vier 1 Gallonen-Kannen (3,79 1))

184332

EXTRA-Reiniger (1 Gallonen-Kanne (3,79 1))

Handbuch 184154
07.15.2011
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BETTCHER
Industries, Inc.

Wartungsteile

Vollstandiges Antriebsaggregat
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Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

Vollstandiges Antriebsaggregat (Forts.)

KLEINER GROSSER
AIRMAX AIRMAX
POS. BESCHREIBUNG ANTRIEBS- | ANTRIEBS- ANZ.
AGGREGAT | AGGREGAT
Vollstandiges Antriebsaggregat
(umfasst Pos. 1,2, 3,4,5,6,7,8,9) 184129 184022
Handgriff mit Formgussuiberzug und O-Ring 184301 | eeeeee 1
(Grau)*
1 Hapd_gnff mit Formgussiiberzug und O-Ring 184464 | e 1
(Kdnigsblau)*
Haq_dgnff mit Formgussuberzug und O-Ring | 184300 1
(Grin)*
Griff-O-Ring (nicht abgebildet)
(In Pos. 1 enthalten) 122316 122316 !
2 Dichtungshiilse 184062 184062 1
3 Dichtungssatz 184427 184427 1
4 Zahnradkopf* 184303 184303 1
5 Druckluftmotor 184307 184307 1
6 Anschlussstiick 184047 184047 1
Griff-O-Ring (nicht abgebildet)
(In Pos. 6 enthalten) 122315 123315 .
7 Abblasddmpfer 184388 184388 1
8 Ruckhalter 184049 184049 1
9 Kappe 184286 184286 1
*Auch tberholte Teile verfigbar
TEILE-
POS. BESCHREIBUNG NUMMER
Uberholt, Handgriff mit Formgussiiberzug und O-Ring (Grau) — Alte Teile
1 - . 184403
missen zurlickgesandt werden
Uberholt, Handgriff mit Formgussiiberzug und O-Ring (K6nigsblau) — Alte
1 . ) . 184466
Teile mussen zuriickgesandt werden
Uberholt, Handgriff mit Formgussiiberzug und O-Ring (Griin) — Alte Teile
1 - ; 184405
missen zurlickgesandt werden
4 Uberholt, Zahnradkopf — Alte Teile miissen zuriickgesandt werden 184422
Handbuch 184154 Wartungsteile 7-61
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BETTCHER
Industries, Inc.

Wartungsteile

Vollstandiger Druckluftmotor
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Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

Vollstandiger Druckluftmotor (Forts.)

POS. BESCHREIBUNG NUMMER ANZ.
e, oy
1 Oberes Lager 184040 1
2 Obere Lagerscheibe 184038 1
3 Zylinder 184036 1
4 Rotor 184308 1
5 Flugelsatz (enthalt 5 Flugel) 184259 1
6 Distanzscheibe 184043 1
7 Untere Lagerscheibe 184042 1
8 Unteres Lager 184046 1

Handbuch 184154
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BETTCHER
Industries, Inc.

Wartungsteile

Vollstandige Ventil- und Schlauchbaugruppe

8c

21
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Wartungsteile

BETTCHER

Industries, Inc.

Vollstandige Ventil- und Schlauchbaugruppe (Forts.)

BESTELL-
TEIL BESCHREIBUNG NUMMER ANZ.

Komplette Ventil- und Schlauchbaugr.

(Enthéﬁ Teile 1,12) ; 185137

Ventilbau
1 (Enthélt die '?eriipzr,):es, 4,5, 6, 8a, 8b, 8¢, 10, 11, 12) 185138 1
2 Ventilkorper 185139 1
3 Stecker gruppe (schlieft Steckero-Ringe mit ein) 185140 1
-- Stecker-O-Ringe (nicht gezeigt) 103299 1
4 Ventilfeder 184057 1

Auslassbeschlag-Baugruppe (schlief3t
> Auslassbeschlag O-Ring mit ein) 184264 .
-- Auslassbeschlag O-Ring (nicht gezeigt) 103388 1
6 Knaufbaugruppe 184051 1

Schwenkbeschlag-Baugruppe (schlieft
/ SchwenkbeschIag-B%ugrup%e g-pRirEg mit ein) 184265 1
-- Schwenkbeschlag O-Ring (nicht gezeigt) 103388 1
8 Druckbeschlagsatz (Enthalt Teile 8a, 8b, 8c) 184260 1
- 0O-Ring 143434 1
8b Unterlegscheibe 184310 1
8c Druckbeschlag 184240 1
9 Ansatzschraube 184065 1
10 Klemme 184053 1
11 Hutmutter 184066 1
12 Hebel 183108 1
13 Schlguchbaggruppe 184263 1

(Enthalt die Teile 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22)
14 Mutternbaugruppe 184241 1
15 Druckrohr 184061 1
16 Schlauchschelle 184484 2
17 Auslassrohr 184072 1
18 Auslassrohradapter 184074 1
19 O-Ring 122315 1
20 Schlauchklemme 184063 1
21 Abklemmbeschlag 121433 1
22 Schalldampfer 184498 1

Handbuch 184154 Wartungsteile 7-65
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BETTCHER
Industries, Inc.

Wartungsteile

Komplette Schnellstartventil und Schlauchbaugruppe
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Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

Komplette Schnellstartventil und Schlauchbaugruppe (Fortsetzung)

BESTELL-
TEIL | BESCHREIBUNG NUMMER ANZ.

Komplette Ventil- und Schlauchbaugruppe

(enthaIFt)TeiIe 1und 14) Jripp 185374

Ventilbau
1 (enthdlt die Tgelrll;gpjf3 5,6,7,8,11und 13) 185351 1
2 Muffenbaugruppe (enthélt Teil 3) 185352 1

Hebelbaugruppesatz
3 (enthélt Hebelbaugruppe und Hebelstift) 185385 !
4 O-Ring 122480 1
5 Gehdusestecker 185383 1
6 O-Ring 143434 2
7 Ventilfeder 163792 1
8 Muffenbaugruppe (enthélt Teil 9 und 10) 185356 1
9 O-Ring 143328 1
10 O-Ring 122481 1
11 | Auslassfittingbaugruppe (enthélt Teil 12) 185366 1
12 O-Ring 122480 1
13 Einlassfitting 185368 1

Schlauchbaugruppe
14| (enthilt die Teile 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22 und 23) | 102309 1
15 1/8” NPT Fitting 143404 1
16 Druckrohr 185370 1
17 Auslassrohr 185373 1
18 Schlauchklemme 185372 2
19 | Auslassableiter 185371 1
20 O-Ring 122315 1
21 Schlauchklemme 184063 1
22 Trennverbindungsstiick 121433 1
23 Schalldampfer 184498 1

Handbuch 184154 Wartungsteile 7-67
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BETTCHER
Industries, Inc.

Wartungsteile

Werkzeuge und Wartungssatz
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Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

Werkzeuge und Wartungssatz (Forts.)

POS. BESCHREIBUNG N-LrJli/IIII\_/IEER ANZ.

1 Schraubenschlissel 184134 1

2 Innensechskantschlissel 184128 1

o | W gs oz |1

4 FuB 184243 1

5 Rotorausbaustanzwerkzeug 184254 1

6 Verzahnungskappe 184252 1

7 Lagerwerkzeug 184253 1

8 Ausbauklemme obere Scheibe (2 erforderlich) 184255 2

9 Schmierbehalter 184246 1
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Wartungsteile

Whizard® TRIMVAC® 18AMX Klingenschéafer

i
i
i
i
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Wartungsteile

BETTCHER
Industries, Inc.

Whizard® TRIMVAC® 18AMX Klingenschéfer (Fortsetzung)

TEILE-
POS. BESCHREIBUNG NUMMER ANZ.

Komplette TRIMVAC® 18AMX

Klingenschérferbaugruppe 184377

(umfasst Pos. 1, 2, 3,4, 5,6, 7)
1 Sockel 184378 1
2 Schleifstange 183893 1
3 Flhrung 184379 1
4 Innensechskantschraube 122510 2
5 Federstift 122409 3
6 Abziehstange 163124 2
7 Einstellschraube 120092 3

Handbuch 184154
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Ansprechpartner und Dokumentinfo

Kontaktadressen und Telefonnummern

Fur weitere Informationen, technische Unterstiitzung und Ersatzteile wenden Sie sich bitte an
Ihren Gebietsleiter, Handler oder Ihre Bettcher Vertretung:

Bettcher Industries, Inc. BETTCHER GmbH

P.O. Box 336 Pilatusstrasse 4

Vermilion, Ohio 44089 CH-6036 Dierikon

USA SWITZERLAND

Tel: +1 440/965-4422 Tel: +011-41-41-348-0220
Fax: +1 440/965-4900 Fax: +011-41-41-348-0229

Bettcher do Brasil Comércio de Maquinas Ltda.
Av. Fagundes Filho, 145 Cj 101/102 - S&o Judas
Séo Paulo - SP

CEP 04304-010 - BRASIL

Tel: +55 11 4083 2516

Fax: +55 11 4083 2515

Besuchen Sie unsere Website unter www.bettcher.com

Dokumentbezeichnung

Kopien von dieser Betriebsanleitungen kdnnen unter Angabe der unten aufgefihrten
Dokumentbezeichnung bestellt werden:

Dokumentbezeichnung: Handbuch 184154
Dokumentbeschreibung: Betriebsanleitung und Ersatzteilliste

Fur Whizard® AirMax Trimmer
Herausgegeben am: 31.01.03

Betriebsanleitungen fiir andere Whizard® Trimmer-Modelle kénnen unter Angabe der
Modellkennung des Werkzeugs auf dem Typenschild des Whizard® Trimmers bestellt werden.
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Ansprechpartner und Dokumentinfo

Software und Vervielfaltigung

Fur weitere Informationen wenden Sie sich bitte an lhren Vertreter oder:

Bettcher Industries, Inc.
Administrative Assistant/Engineering Department
PO Box 336
Vermilion, Ohio 44089
USA
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